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DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 11 maj 2023 (begiran om forhandsavgérande fran

Varhoven administrativen sad — Bulgarien) - MOMTRADE RUSE OOD mot Direktor na Direktsia

”Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” Varna pri Tsentralno upravlenie na Natsionalnata
agentsia za prihodite

(M3l C-620/21) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Gemensamt system for mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG —
Artikel 132.1 g — Undantag frin skatteplikt for tjanster med nira anknytning till hjilparbete eller socialt
trygghetsarbete som tillhandahdlls av organ som av medlemsstaten i friga dr erkinda som organ av social
karaktir — Tillhandahdllande av tjdnster till en icke beskattningsbar person i en annan medlemsstat in
den dir tjinsteleverantoren ir etablerad — Bedomning av de tillhandahdllna tjdnsternas beskaffenhet och
av huruvida kravet pd stillning som erként organ av social karaktir dr uppfyllt — Faststillande av enligt

vilken nationell lagstiftning denna bedomning ska ske — Begreppet "medlemsstaten i friga”)

(2023/C 223/02)
Ruttegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Varhoven administrativen sad

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: MOMTRADE RUSE OOD

Motpart: Direktor na Direktsia "Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” Varna pri Tsentralno upravlenie na
Natsionalnata agentsia za prihodite

Domslut

1) Artikel 132.1 g i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt,
i dess lydelse enligt radets direktiv 2008/8/EG av den 12 februari 2008,

ska tolkas pa sé sitt

att sociala tjanster som tillhandahdlls fysiska personer bosatta i en annan medlemsstat 4n den dir den som
tillhandahaller tjansterna har etablerat sitet for sin ekonomiska verksamhet kan undantas fran skatteplikt enligt denna
bestammelse, och att det saknar betydelse i detta avseende att tillhandahallaren har anlitat ett bolag som dr etablerat i
den andra medlemsstaten for att kontakta sina kunder.

2) Artikel 132.1 g i direktiv 2006/112, i dess lydelse enligt radets direktiv 20088,
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ska tolkas pa foljande sitt:

[ ett fall dir ett bolag tillhandahéller sociala tjinster till fysiska personer bosatta i en annan medlemsstat dn den dir
bolaget har etablerat sitet for sin ekonomiska verksamhet, si ska bedomningen av de tillhandahdllna tjinsternas
beskaffenhet och av bolagets utmirkande egenskaper — vilken ligger till grund for provningen av huruvida
tillhandahallandet av dessa tjanster omfattas av begreppet "tillhandahéllanden av tjanster ... med ndra anknytning till
hjalparbete eller socialt trygghetsarbete ... som gors av [ett organ som av medlemsstaten i fraga ar erkdnt] som organ av
social karaktir”, i den mening som avses i denna bestimmelse — goras enligt nationell ritt om inforlivande av
direktiv 2006/112, i dndrad lydelse, i den medlemsstat dér bolaget har etablerat sitet for sin ekonomiska verksamhet.

)
~

Artikel 132.1 g i direktiv 2006/112, i dess lydelse enligt radets direktiv 20088,
ska tolkas pd foljande sitt:

Den omstindigheten att ett bolag som tillhandahéller sociala tjanster dr registrerat hos ett offentligt organ i den
beskattande medlemsstaten som tillhandahallare av sociala tjanster i enlighet med lagstiftningen i denna medlemsstat
ricker for att bolaget ska anses omfattas av begreppet "organ som av medlemsstaten i friga ar [erkdnt] som organ av
social karaktir”, i den mening som avses i nimnda bestimmelse, endast under férutsittning att det for sidan registrering
kravs att de behoriga nationella myndigheterna dessférinnan har kontrollerat att bolaget dr av social karaktir med
avseende pd ndmnda bestimmelse.

() EUTC 24, 17.1.2022

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 11 maj 2023 (begiran om forhandsavgérande fran
Curtea de Apel Bucuresti — Ruminien) — R.I. mot Inspectia Judiciard, N.L.

(Ml C-817/21, (') Inspectia Judiciari)

(Begiiran om forhandsavgorande — Rittsstaten — Rdttsvisendets oberoende — Artikel 19.1 andra stycket
FEU - Beslut 2006/928/EG — Domares oavhingighet — Disciplindrt forfarande — Domstolsinspektionen —
Chefsinspektor med befogenheter i friga om normgivning, uttagning, utvirdering, utnimning och
disciplindr utredning)

(2023/C 223/03)

Rittegdngssprak: rumdnska

Hinskjutande domstol

Curtea de Apel Bucuresti

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: R.IL

Motpart: Inspectia Judiciard, N.L.

Domslut

Artiklarna 2 och 19.1 andra stycket FEU, jamforda med kommissionens beslut 2006/928/EG av den 13 december 2006 om
inrdttande av en mekanism for samarbete och kontroll av Ruméniens framsteg vid uppfyllandet av de sirskilda riktmérkena
for reformen av rattsvasendet och kampen mot korruption,

ska tolkas s, att
de utgor hinder for en nationell lagstiftning

— enligt vilken chefen for ett organ som ér behorigt att genomfora utredningar och vidta disciplindra atgirder mot domare
och dklagare tillerkdnns befogenhet att anta foreskrifter och individuella beslut om bland annat organisationen av detta
organ, uttagning och utvirdering av dess anstillda, utférande av deras arbete samt utndmning av en bitrddande chef,
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— medan, for det forsta, dessa anstillda och denna bitrddande chef 4r de enda som har behorighet att genomfora en
disciplinir utredning mot chefen for nimnda organ, for det andra, deras karriar till stor del beror pa de beslut som fattas
av denna chef och, for det tredje, dessa bada chefers respektive mandatperiod loper ut samtidigt,

ndr denna lagstiftning inte ar utformad pa ett sddant sitt att den inte kan ge upphov till rimligt tvivel hos enskilda vad galler
anvindningen av organets befogenheter och funktioner som ett medel for patryckningar pd dessa domares och dklagares
verksamhet eller for politisk kontroll 6ver denna verksamhet.

() EUT C 165, 19.4.2022.

Domstolens dom (dttonde avdelningen) av den 11 maj 2023 — Europeiska kommissionen mot Sopra
Steria Benelux, Unisys Belgium

(M3l C-101/22 P) ()

(Overklagande — Domstolens rittegingsregler — Artikel 169 — Overklagande av domslutet i tribunalens
dom — Offentlig upphandling av tjinster — Anbudsforfarande — Férordning (EU, Euratom) 2018/1046 —
Artikel 170.3 — Punkt 23 i bilaga I — Anbudsgivare som inte tilldelats kontraktet informerar Europeiska
kommissionen om tecken pd att det anbud som valts ut dr onormalt ligt — Den upphandlande
myndighetens motiveringsskyldighet)

(2023/C 223/04)
Rattegangssprak: franska

Parter

Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: L. André, M. Ilkova, O. Verheecke, samtliga i egenskap av ombud)

Ovriga parter i mdlet: Sopra Steria Benelux, Unisys Belgium (ombud: L. Masson, G. Tilman, avocats)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Europeiska kommissionen ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 207, 23.5.2022

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 11 maj 2023 (begiran om férhandsavgorande frin
Landesverwaltungsgericht Niederosterreich — Osterrike) — RE mot Bezirkshauptmannschaft
Lilienfeld

(Mal C-155/22 ('), Bezirkshauptmannschaft Lilienfeld)

(Begiran om forhandsavgorande — Vigtransport — Gemensamma regler betriffande de villkor som ska
uppfyllas av personer som bedriver yrkesmiissig trafik — Forordning (EG) nr 1071/2009 — Artiklarna 6
och 22 — Nationell lagstiftning som tilliter overforing av det straffrittsliga ansvaret forallvarliga
overtridelser av bestimmelserna avseende forarnas kor- och vilotider — Sanktioner for sidana
overtridelser beaktas inte vid bedomningen av ett vigtransportforetags goda anseende)

(2023/C 223/05)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landesverwaltungsgericht Niederosterreich

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: RE
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Motpart: Bezirkshauptmannschaft Lilienfeld

Ovrig deltagare i mdlet: Arbeitsinspektorat NO Wald- und Mostviertel

Domslut

Artikel 22 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1071/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma
regler betraffande de villkor som ska uppfyllas av personer som bedriver yrkesmassig trafik och om upphivande av rddets
direktiv 96/26/EG, i dess lydelse enligt rddets forordning (EU) nr 517/2013 av den 13 maj 2013, jamford med artikel 6.1 i
forordning nr 1071/2009, i dndrad lydelse,

ska tolkas sd,

att den utg6r hinder for en nationell lagstiftning enligt vilken en person som halls straffrattsligt ansvarig for overtradelser
som begdtts inom végtransportforetag och vars upptradande ska beaktas vid bedémningen av detta foretags goda anseende,
kan utse en person till foretradare som ér ansvarig for efterlevnaden av unionsbestimmelserna vad giller forarnas kor- och
vilotider, och pé sé sitt 6verfora det straffrittsliga ansvaret for overtradelser av dessa unionsrittsliga bestimmelser till denna
sistnamnda person, nir det enligt nationell ratt inte 4r mojligt att beakta de overtradelser som liggs ndmnda ansvariga
foretradare till last, vid bedémningen av huruvida transportforetaget uppfyller kravet pd gott anseende.

() EUT C 222, 7.6.2022.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 11 maj 2023 (begiran om forhandsavgorande frin
Landgericht Stuttgart — Tyskland) — TAP Portugal mot flightright GmbH (C-156/22) och Myflyright
GmbH (C-157/22 och C-158/22)

(Férenade malen C-156/22-C-158/22, TAP Portugal (Andrepilotens déd) m.fl) (")

(Begiran om forhandsavgsrande — Lufttransport — Forordning (EG) nr 261/2004 — Kompensation till
flygpassagerare vid instilld flygning — Artikel 5.3 — Undantag frin skyldigheten att betala
kompensation — Begreppet extraordinira omstindigheter — Plotslig franvaro, pd grund av sjukdom eller
dodsfall, av en medlem av besittningen som dr nodvindig for att utfora flygningen)

(2023/C 223/06)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Stuttgart

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: TAP Portugal

Svarande: flightright GmbH (C-156/22) och Myflyright GmbH (C-157/22 och C-158/22)

Domslut

Artikel 5.3 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststillande av
gemensamma regler om kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och instillda eller kraftigt
forsenade flygningar och om upphivande av férordning (EEG) nr 295/91

ska tolkas sd,
att den omstindigheten att en besittningsmedlem som ar nédvindig for att utfora en flygning plotsligt ar franvarande, pa
grund av sjukdom eller dodsfall som intraffat strax fore den planerade avgangen, inte omfattas av begreppet extraordinira

omstidndigheter i den mening som avses i nimnda bestimmelse.

() EUT C 222, 7.6.2022)
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Domstolens dom (férsta avdelningen) av den 11 maj 2023 (begiran om forhandsavgérande fran
Conseil d’Etat — Frankrike) — Ministre de I'Economie, des Finances et de la Relance mot Manitou BF
SA (C-407/22) och Bricolage Investissement France SA (C-408/22)

(Forenade malen C-407/22 och C-408/22 ('), Manitou BF m. f1.)

(Begdran om ﬁ)‘rhandsavg('imnde — Beskattning — Artikel 49 FEUF — Etableringsfrihet — Bolagsskatt —
Koncembeskattning (fransk ”sambeskattning av foretag i en skattegrupp”) — Utdelning frin dotterbolag
som ingdr i en skattegrupp dr undantagen frin beskattning — Moderbolag med hemvist i
beskattningsstaten — Aganderittsliga band med bolag med hemvist i beskattningsstaten och med bolag
som inte har hemvist i denna stat, utan att en skattegrupp har bildats — Utdelning fran bolag som inte har
hemvist i beskattningsstaten ir undantagen frin beskattning — Ej avdragsgilla kostnader som hinfor sig
till innehavet — Ej mojligt att neutralisera dterforandet av dessa kostnader)

(2023/C 223/07)
Rittegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Etat

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Ministre de I'Economie, des Finances et de la Relance

Motpart: Manitou BF SA (C-407/22) och Bricolage Investissement France SA (C-408/22)

Domslut

Artikel 49 FEUF ska tolkas sd, att den utgor hinder for en medlemsstats lagstiftning om ett system for sambeskattning enligt
vilken

— ett moderbolag med hemvist i denna stat vilket har valt att sambeskattas med andra bolag med hemvist i denna stat kan

()

EUT C 340, 5.9.2022.

Domstolens beslut (sjitte avdelningen) av den 27 april 2023 (begiran om foérhandsavgorande fran
Consiglio di Stato - Italien) - GO m.fl. mot Regione Lazio

(Mal C-482/22 ('), Associazione Raggio Verde)

(Begiran om forhandsavgorande — Artiklarna 53 och 99 i domstolens rittegingsregler — Artikel 267
FEUF — Omfattningen av den skyldighet att begira forhandsavgorande som dvilar nationella domstolar
som domer i sista instans — Undantag frin denna skyldighet — Kriterier — Situationer i vilka den korrekta
tolkningen av unionsritten dr sd uppenbar att det inte finns utrymme for rimligt tvivel — Krav pd att den

nationella domstol som domer i sista instans mdste vara vertygad om att saken dr lika uppenbar for

domstolar som domer i sista instans i 6vriga medlemsstater och for EU-domstolen)

(2023/C 223/08)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Consiglio di Stato

neutralisera den schablonmissigt bestimda kostnadsandel pa 5 procent av nettobeloppet av de utdelningar som bolaget
erhdllit frin dotterbolag beldgna i andra medlemsstater, vilka om de hade haft hemvist i den forstnimnda medlemsstaten
objektivt sett skulle ha kunnat omfattas, efter eget val, av systemet for sambeskattning,

medan en sddan neutraliseringsmajlighet inte finns for ett moderbolag med hemvist i denna stat som inte har valt att
omlfattas av ett sddant sambeskattningssystem, trots att det finns dganderittsliga band med andra bolag med hemwvist i
samma stat som skulle gora detta mojligt.
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: GO, UL, KC, PE, HY, EM, Associazione Raggio Verde

Motpart: Regione Lazio

Avgorande

Artikel 267 FEUF ska tolkas s, att en nationell domstol mot vars avgéranden det inte finns ndgot rittsmedel
enligt nationell lagstiftning fir avstd frén att hinskjuta en friga om tolkningen av unionsritten till EU-domstolen
och avgora frigan under eget ansvar nir den korrekta tolkningen av unionsritten ir sd uppenbar att det inte finns
utrymme for rimligt tvivel. Huruvida sd ir fallet ska bedémas med hinsyn till unionsrittens sirdrag, de sirskilda
svarigheter som dess tolkning medfér och risken for skillnader i rittspraxis inom Europeiska unionen.

Den nimnda nationella domstolen ir inte skyldig att pa ett detaljerat sitt styrka att andra domstolar som domer i
sista instans i medlemsstaterna och EU-domstolen skulle géra samma tolkning. Den madste diremot, efter en
bedémning som tar hinsyn till dessa omstindigheter, ha natt 6vertygelsen att saken ir lika uppenbar for dessa
andra nationella domstolar och for EU-domstolen.

()  Datum for ingivande: 14.7.2022.

Domstolens beslut (sjitte avdelningen) av den 27 april 2023 (begiran om forhandsavgérande fran
Consiglio di Stato - Italien) — Ministero della Giustizia mot SP

(Ma&l C-495/22 ('), Ministero della Giustizia (Uttagningsprov for notarier))

(Begiran om forhandsavgorande — Artiklarna 53 och 99 i domstolens rittegingsregler — Artikel 267
FEUF - Omfattningen av den skyldighet att begira forhandsavgorande som dvilar nationella domstolar
som domer i sista instans — Undantag frin denna skyldighet — Kriterier — Situationer i vilka den korrekta
tolkningen av unionsritten dr si uppenbar att det inte finns utrymme for rimligt tvivel — Krav pd att den

nationella domstol som domer i sista instans mdste vara overtygad om att saken ir lika uppenbar for

domstolar som domer i sista instans i 6vriga medlemsstater och for EU-domstolen)

(2023/C 223/09)

Rattegangssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Consiglio di Stato

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sékande: Ministero della Giustizia

Svarande: SP

Avgorande

Artikel 267 FEUF ska tolkas sd, att en nationell domstol mot vars avgéranden det inte finns ndgot rittsmedel
enligt nationell lagstiftning far avstad fran att hinskjuta en friga om tolkningen av unionsritten till EU-domstolen
och avgora frigan under eget ansvar nir den korrekta tolkningen av unionsritten ir sd uppenbar att det inte finns
utrymme for rimligt tvivel. Huruvida sa ir fallet ska bedomas med hinsyn till unionsrittens sirdrag, de sirskilda
svarigheter som dess tolkning medfér och risken for skillnader i rittspraxis inom Europeiska unionen.



C 223/8 Europeiska unionens officiella tidning 26.6.2023

Den nimnda nationella domstolen ir inte skyldig att pé ett detaljerat sitt styrka att andra domstolar som démer i
sista instans i medlemsstaterna och EU-domstolen skulle géra samma tolkning. Den mdste diremot, efter en
bedomning som tar hinsyn till dessa omstindigheter, ha nitt 6vertygelsen att saken ir lika uppenbar for dessa
andra nationella domstolar och for EU-domstolen.

(")  Datum for ingivande: 22.7.2022.

Domstolens beslut (sjunde avdelningen) av den 28 februari 2023 (begiran om férhandsavgorande
fran Verwaltungsgericht Minden - Tyskland) — Herr J. O. mot Kreis Giitersloh

(Mal C-596/22 ('), Kreis Giitersloh)

(Begdran om forhandsavgorande — Artikel 99 i domstolens rittegingsregler — Miljo — Bedomning av vissa
offentliga och privata projekts inverkan pd miljon — Direktiv 2011/92/EU — Skyldighet att gira en
miljokonsekvensbeskrivning eller en granskning frin fall till fall - Kumulativa effekter av projekten —
Uppforande av en uppfodningsbyggnad for fjiderfi for kottproduktion i omedelbar nérhet av liknande

byggnader)
(2023/C 223/10)

Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgericht Minden.

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Herr J. O.
Motpart: Kreis Giitersloh

dvrig deltagare i rittegangen: W. D.

Avgorande

1) Artikel 4.3 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om bedomning av inverkan
pd miljon av vissa offentliga och privata projekt, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2014/52[EU av den 16 april 2014, jimford med punkt 1 b och punkt 3 g i bilaga III till direktiv 2011/92, i dess dndrade
lydelse,

ska tolkas s3,
att den utg6r hinder for en nationell lagstiftning enligt vilken skyldigheten att undersoka den inverkan som ett projekt

skulle kunna fa tillsammans med andra projekt dr begrinsad till situationer dar detta anliggningsprojekt och dessa andra
projekt dr kopplade till anldggningar som 4r gemensamma for dem.

N
~—

Direktiv 2011/92, i dess lydelse enligt direktiv 2014/52,
ska tolkas sd,

att det inte utgor hinder for nationell lagstiftning som endast foreskriver en granskning fran fall till fall, i den mening
som avses i artikel 4.2 a i direktiv 2011/92, i dess dndrade lydelse, med avseende pa ett projekt som individuellt inte ndr
det troskelvirde som anges i punkt 17 a i bilaga I till direktiv 2011/92, i dess dndrade lydelse, men nér det nir det
bedéms tillsammans med andra projekt. Inom ramen for denna granskning fran fall till fall kan det faktum att ett sddant
projekt ndr detta troskelvarde ndr det bedoms tillsammans med andra projekt dndéd utgora en indikation pa att detta
projekt sannolikt kommer att ha betydande miljopaverkan, i den mening som avses i artikel 2.1 i direktiv 2011/92, i
dess dndrade lydelse.

() EUT C 463, 5.12.2022.
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Overklagande ingett den 18 november 2022 av WT av den dom som tribunalen (fjirde avdelningen)
meddelade den 7 september 2022 i mil T-91/20, WT mot kommissionen

(Mal C-712/22 P)
(2023/C 223/11)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: WT (ombud: D. Birkenmaier, Rechtsanwalt; D. Rovetta, och V. Villante, avvocati)
Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Genom beslut av den 4 maj 2023 slog domstolen fast att 6verklagandet delvis inte kan proévas i sak och delvis ir
ogrundat och att WT ska bira sina rittegingskostnader.

Overklagande ingett den 20 december 2022 av Studio Legale Ughi e Nunziante av den dom som
tribunalen (tredje avdelningen) meddelade 10 oktober 2022 i mal T-389/22, Studio Legale Ughi e
Nunziante mot Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

(M3l C-776/22)
(2023/C 223/12)

Ruttegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Studio Legale Ughi e Nunziante (ombud: A. Clemente, L. Cascone, A. Marega och F. de Filippis, avvocati)

Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

1) i forsta hand — genom att bifalla 6verklagandet sdvitt avser den forsta och/eller den andra grunden for overklagandet —
ogiltigforklara det Gverklagade beslutet och faststdlla att klaganden, som &r en advokatbyrd som drivs som en
sammanslutning, med giltig verkan foretrdds av de advokater som foretridde klaganden i malet vid tribunalen, och
aterforvisa malet till tribunalen for provning i sak,

2) i andra hand — genom att bifalla 6verklagandet savitt avser den tredje grunden — ogiltigférklara det 6verklagade beslutet
och faststilla att Associazione Ughi e Nunziante — Studio Legale (Ughi och Nunziante — Studio Legale) har ritt att
fortsitta forfarandet med en advokat som inte tillhor den advokatbyrd som ar klagande, och é&terforvisa malet till
tribunalen for provning i sak,

3) forplikta EUIPO att ersitta rattegdngskostnaderna i forevarande mal om overklagande.

Grunder och huvudargument

Klaganden har dberopat tre grunder till stod for sitt Gverklagande.

Forsta grunden: Asidosdttande av artiklarna 119 och 126 i tribunalens rittegdngsregler.

Tribunalen asidosatte motiveringsskyldigheten genom att forst hanvisa till domstolens praxis om "méjligheten att foretrada
sig sjdlv” och direfter ga vidare till den helt annorlunda frdgan om advokatens oberoende.

Tribunalen har inte anfort ndgot argument for att motivera att kravet pd advokatens oberoende ar tillimpligt om klaganden
ir en advokatbyrd som drivs som en sammanslutning. Inte heller har tribunalen framfért ndgot argument till stod for sin
stdndpunkt att redan den omstindigheten att de advokater som vickt talan dr medlemmar i sammanslutningen i sig innebar
att det dr uteslutet att de dr oberoende.



C 223/10 Europeiska unionens officiella tidning 26.6.2023

Andra grunden: Asidosittande och/eller felaktig tillimpning av artikel 51 i tribunalens rittegdngsregler och artikel 19 i stadgan for
Europeiska unionens domstol

Klaganden ingav i vederborlig ordning alla de handlingar som kréivs enligt artikel 51.2 i tribunalens rittegdngsregler,
handlingar som till fullo visade att advokaterna dr behoriga att upptrada infér domstol i Italien. Harav foljer att artikel 19
fjarde stycket i tjansteforeskrifterna inte hade dsidosatts.

Nar det giller det pdstadda dsidosdttandet av artikel 19 tredje stycket i stadgan har tolkningen av kravet pa advokaters
oberoende varit foremdl for flera avgoranden fran EU-domstolen nyligen, fran vilka det 6verklagade beslutet avvek. I
forevarande fall 4r det inte uppenbart att sammanslutningens medlemmar inte 4r i stdnd att utéva sin verksamhet pé basta
sitt och i klientens basta intresse.

Tredje grunden: Asidosittande av artiklarna 47 och 52 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna och, i
forekommande fall, av artikel 51.4 och artikel 55.1 i tribunalens rittegangsregler.

Efter att ha faststallt den pastddda bristen pd oberoende nojde sig tribunalen med att konstatera att det i tribunalens

rittegdngsregler inte uttryckligen foreskrevs ndgon mojlighet att avhjilpa detta fel och avvisade darfor automatiskt talan.

Tribunalen har underlatit att beakta att detta krav pd oavhingighet har utarbetats i rittspraxis. Anledningen till att det inte
uttryckligen foreskrivs ndgon mojlighet att avhjalpa felet dr just att det pastddda kravet inte uttryckligen foreskrivs i ndgon
bestimmelse. Tribunalens formalistiska tolkning ledde till ett allvarligt och odterkalleligt dsidosittande av partens
rattigheter, i strid med artiklarna 47 och 52 i stadgan.

Provningstillstind

Genom beslut av domstolen (provningstillstindsavdelningen) av den 8 maj 2023 medgavs delvist provningstillstand. Svaret
kommer att inriktas pd den andra och den tredje grunden for overklagandet.

Overklagande ingett den 17 januari 2023 av Arne-Patrik Heinze av den dom som tribunalen (tionde
avdelningen) meddelade den 9 november 2022 i mal T-610/21, L'Oréal mot EUIPO - Heinze
(K K WATER)

(M3l C-15/23 P)
(2023/C 223/13)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Arne-Patrik Heinze (ombud: N. Dauskardt, Rechtsanwalt)
Ovriga parter i mdlet: L'Oréal, Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Domstolen (provningstillstindsavdelningen) har den 11 maj 2023 beslutat att inte meddela prévningstillstand och att
Arne-Patrik Heinze ska bira sina rittegdngskostnader.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Bundesverwaltungsgericht (Osterrike) den 27 februari
2023 - XXXX

(Mal C-116/23, Sozialministeriumservice)
(2023/C 223/14)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesverwaltungsgericht
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Parter i det nationella mélet

Klagande: XXXX

Motpart: Sozialministeriumservice

Tolkningsfragor

1. Ar ndrstdendepenning en forman vid sjukdom i den mening som avses i artikel 3 i forordning (EG) nr 883/2004 ('), eller
mojligen en annan formén enligt artikel 3 i forordning (EG) nr 883/2004?

2. For den hindelse att nirstdendepenning ar en formén vid sjukdom, 4r den da en kontantférmén i den mening som avses
i artikel 21 i forordning (EG) nr 883/2004?

3. Ar en nérstdendepenning en forman for den virdande personen eller for den ldngvarigt vardbehévande personen?

4. Omfattas dirmed en situation av férordning (EG) nr 883/2004 nir en person som dr italiensk medborgare och ansoker
om nérstdendepenning sedan den 28 juni 2013 ir stadigvarande bosatt i Osterrike, i delstaten Oberdsterreich, och sedan
den 1 juli 2013 sammanhingande har arbetat i Osterrike i samma delstat och hos samma arbetsgivare — varfor det inte
foreligger nagot som tyder pa att sokanden ska anses vara gransarbetare — och dir denne med arbetsgivaren har ingdtt ett
avtal om ledighet for nirstdendevérd for att varda sin far, som ér italiensk medborgare och varaktigt bosatt i Italien
(Sassuolo) for den tid som malet giller, nimligen den 1 maj 2022 till den 13 juni 2022, och hos motparten har ansokt
om nirstdendepenning?

5. Utgor artikel 7 i forordning (EG) nr 883/2004 alternativt icke-diskrimineringsprincipen sdsom den kommit till uttryck i
olika bestimmelser i unionsritten (till exempel artikel 18 FEUF, artikel 4 i forordning (EG) nr 883/2004 och liknande)
ett hinder for en nationell bestimmelse enligt vilken formanen narstdendepenning ar avhingig av att den langvarigt
vardbehovande personen uppbir en osterrikisk bistdndsforman enligt niva 3 eller hogre?

6. Utgor den unionsrittsliga effektivitetsprincipen eller den unionsrittsliga icke-diskrimineringsprincipen sdsom den
kommit till uttryck i olika bestimmelser i unionsritten (till exempel artikel 18 FEUF, artikel 4 i forordning (EG)
nr 883/2004 och liknande) nir sddana faktiska omstindigheter foreligger som de forevarande ett hinder for
tillimpningen av en nationell bestimmelse eller nationell fast rattspraxis, i vilka det inte ges ndgot utrymme for en
omtolkning av "ansokan om nirstdendepenning” till "ansokan om ledighet for vard i livets slutskede”, eftersom det ar
otvetydigt att berort formular ska anvindas for "ansokan om nédrstdendepenning” och inte for "ansékan om ledighet for
vard 1 livets slutskede” liksom det ocksd dr helt klart att ett avtal ingdtts med arbetsgivaren, vilket avser "vird av nira
anhorig” och inte "vard i livets slutskede” — trots att det underliggande sakforhallandet, pd grund av att klagandens
langvarigt védrdbehovande far avled under den aktuella tiden, i princip ocksd skulle uppfylla villkoren for
ndrstdendepenning grundad pa ledighet for vard i livets slutskede om endast ett annat avtal hade ingétts med
arbetsgivaren och en annan ansokan hade ingetts till myndigheten?

7. Utgor artikel 4 i forordning (EG) nr 883/2004 eller ndgon annan bestimmelse i unionsritten (t.ex. artikel 7 i EU-stadgan
om de grundlidggande rattigheterna) hinder for en nationell bestimmelse (21c § punkt 1 Bundespflegegeldgesetz (federal
lag om langtidsvardbidrag, genom vilken en bistdndsféormédn inréttas, nedan kallad BPGG)) enligt vilken formanen
ndrstdendepenning dr avhingig av att den langvarigt vardbehdvande personen uppbir en Osterrikisk bistdndsforman
enligt nivd 3 eller hogre, medan denna férmén enligt en annan nationell bestimmelse (21¢ § punkt 3 BPGG) under
samma sakforhdllande inte 4r avhingig av ett motsvarande villkor?

()  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen
(EUT L 166, 30.4.2004, s. 1).

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Bundesgerichtshof (Tyskland) den 15 mars 2023 — Sony
Computer Entertainment Europe Ltd mot Datel Design and Development Ltd, Datel Direct Ltd, JS

(Ml C-159/23, Sony Computer Entertainment Europe)
(2023/C 223/15)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof
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Parter i det nationella mélet

Klagande: Sony Computer Entertainment Europe Ltd

Motparter: Datel Design and Development Ltd, Datel Direct Ltd, JS

Tolkningsfragor

1. Kan det utgéra ett ingrepp i skyddet av datorprogram enligt artikel 1.1-3 i direktiv 2009/24/EG (') trots att det inte ar
frdga om en dndring i ett datorprograms objektkod eller killkod eller dess dtergivning, utan om att ett annat program
som kors samtidigt som det skyddade datorprogrammet &ndrar innehdllet i variabler som det skyddade
datorprogrammet har lagrat i minnet och anvinder ndr programmet kors?

2. Foreligger det en dndring i den mening som avses i artikel 4.1 b i direktiv 2009/24/EG trots att det inte r frdga om en
andring i ett datorprograms objektkod eller killkod eller dess dtergivning, utan om att ett annat program som kors
samtidigt som det skyddade datorprogrammet dndrar innehéllet i variabler som det skyddade datorprogrammet har
lagrat i minnet och anvdnder ndr programmet kors?

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/24/EG av den 23 april 2009 om rittsligt skydd for datorprogram (kodifierad version)
(EUT L 111, 2009, s. 16).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Juzgado de lo Mercantil n° 1 de Palma de Mallorca
(Spanien) den 20 mars de 2023 — Eventmedia Soluciones SL mot Air Europa Lineas Aéreas SAU

(Mél C-173/23, Eventmedia Soluciones)
(2023/C 223/16)
Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Mercantil n° 1 de Palma de Mallorca

Parter i det nationella mélet

Kidrande: Eventmedia Soluciones SL

Svarande: Air Europa Lineas Aéreas SAU

Tolkningsfragor

1) Ska artiklarna 6.1 och 7.1 i rddets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal ()
tolkas sd, att den nationella domstol som provar en talan om rétt till ersittning for skador till foljd av forsening vid
bagagetransport enligt artikel 19 i Montrealkonventionen, ex officio ska préva om ett villkor i transportavtalet som inte
tilliter passageraren att overldta sina rittigheter ar oskiligt, nir talan vicks av den till vilken rittigheterna overlatits,
vilken till skillnad fran Gverldtaren inte 4r en konsument eller anviandare?

2) For det fallet att det ska goras en provning ex officio, far dd skyldigheten att informera konsumenten och faststilla om
han eller hon gor gillande att villkoret ar oskiligt eller godtar villkoret fringds med hinsyn till att den avgdrande
omstindigheten ar att konsumenten har 6verldtit sin fordran i strid med det eventuellt oskiliga villkoret, som inte
medgav overldtelse av fordran?

() EUTL 95,1993, s. 29.
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Cour de cassation (Frankrike) den 21 mars 2023 - HJ,
IK och LM mot Twenty First Capital SAS

(Mal C-174/23)
(2023/C 223/17)
Rittegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour de cassation

Parter i det nationella mélet

Klagande: HJ, IK och LM

Motparter: Twenty First Capital SAS

Tolkningsfragor

1) a) Ska artiklarna 13 och 61.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2011/61/EU av den 8 juni 2011 om forvaltare
av alternativa investeringsfonder samt om dndring av direktiv 2003/41/EG och 2009/65/EG och férordningarna (EG)
nr 1060/2009 och (EU) nr 1095/2010 (') tolkas sd, att forvaltare som bedrev verksamhet enligt direktivet fore den
22 juli 2013 ar skyldiga att iaktta skyldigheterna i frdga om ersdttningspolicy och ersdttningspraxis

i) vid utgdngen av fristen for inforlivande av nimnda direktiv,
i) den dag da bestimmelserna om inforlivande av direktivet med nationell ritt tradde i kraft,
iii) frdn och med utgéngen av den frist pd ett dr som lopte ut den 21 juli 2014 och som faststills i artikel 61.1, eller

iv) frdn och med det att auktorisation som forvaltare har erhillits i enlighet med direktivet?

=

Beror svaret pd denna fraga pd huruvida den ersittning som AlF-forvaltaren betalar till en anstalld eller en person i
ledande stéllning har avtalats fore eller efter

i) utgdngen av fristen for inforlivande av direktivet,

ii den dag dd bestimmelserna om inférlivande av direktivet med nationell ritt tradde i kraft,
iii) utgdngen, den 21 juli 2014, av den frist som faststalls i artikel 61.1 i direktivet, eller
iv) den dag da AlF-forvaltaren erhéller sin auktorisation?

2) Om det antas att det foljer av svaret pd den forsta frigan att AIF-forvaltaren, efter inforlivandet av direktivet med
nationell ritt, under en viss tid endast ar skyldig att gora sitt yttersta for att iaktta den nationella lagstiftning som foljer av
det direktivet, fullgor AlF-forvaltaren denna skyldighet om vederborande, under denna tid, anstiller en arbetstagare eller
utser en person i ledande stillning med ersattningsvillkor som inte uppfyller kraven i den nationella bestimmelse som
inforlivar artikel 13 i direktivet?

()  EUTL 174, 2011, s. 1.
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Begiiran om forhandsavgorande framstilld av Sad Rejonowy dla Warszawy — Srédmiescia w
Warszawie (Polen) den 22 mars 2023 - Credit Agricole Bank Polska SA mot AB

(Ml C-183/23, Credit Agricole Bank Polska)
(2023/C 223/18)
Rittegangssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Rejonowy dla Warszawy — Srédmiescia w Warszawie

Parter i det nationella malet

Kdrande: Credit Agricole Bank Polska SA

Svarande: AB

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 6.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols
behorighet och om erkidnnande och verkstillighet av domar pa privatrittens omrdde (omarbetning) () tolkas sa, att
bestimmelserna i denna forordning ér tillimpliga vid faststillandet av behorig domstol for en frinvarande konsument
som inte dr medborgare i en medlemsstat och om vilken det, & enda sidan rader visshet om att vederborandes senast
kinda vistelseort var i en medlemsstat, och & andra sidan om vilken det foreligger trovirdiga uppgifter som gor det
mojligt att dra slutsatsen att vederborande inte lingre dr bosatt i den medlemsstaten, men det ddremot saknas trovirdiga
uppgifter som tyder pa att vederborande har ldmnat unionens territorium och atervant till den stat dir denne ir
medborgare?

=

Ska artikel 26.1 och 26.2 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om
domstols behorighet och om erkdnnande och verkstillighet av domar pé privatrattens omrade tolkas s3, att ett svaromal
fran en god man, som utsetts i enlighet med en medlemsstats nationella lagstiftning att foretrdda en franvarande
konsument, ersitter ett svaromal fran denna konsument, pa sé sitt att behorig domstol kan faststallas i en medlemsstat,
trots att det foreligger trovirdiga uppgifter som visar att konsumenten inte lingre har hemvist i den medlemsstaten?

() EUTL 351, 2012,s. 1.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Tribunal du travail francophone de Bruxelles (Belgien)
den 27 mars 2023 - GI mot Partena Assurances Sociales pour Travailleurs Indépendants ASBL

(Ma&l C-195/23, Partena)
(2023/C 223/19)
Riittegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal du travail francophone de Bruxelles

Parter i det nationella malet

Klagande: GI

Motpart: Partena Assurances Sociales pour Travailleurs Indépendants ASBL
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Tolkningsfriga

Utgor protokoll (nr 7) om Europeiska unionens immunitet och privilegier, sirskilt artikel 14 i detta, principen om
tillhorighet till endast ett system for social trygghet for arbetstagare, vare sig de dr anstillda eller egenforetagare, aktiva eller
pensionerade, och principen om lojalt samarbete sdsom den foljer av artikel 4.3 i fordraget om Europeiska unionen hinder
for att en medlemsstat dlagger en tjansteman, som utover sin tjdnstgoring vid en EU-institution utévar en bisyssla som
larare med den sistndmndas tillstdnd, att ansluta sig till ett nationellt system for social trygghet och kriver betalning av
sociala avgifter, trots att denne tjansteman, enligt tjansteforeskrifterna, redan omfattas av unionsinstitutionernas system for
social trygghet?

Begiiran om forhandsavgérande framstilld av Varhoven administrativen sad (Bulgarien) den 28 mars
2023 - Agentsia po vpisvaniyata mot OL

(Mal C-200/23)
(2023/C 223/20)
Ruttegangssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Varhoven administrativen sad

Parter i det nationella mélet

Klagande: Agentsia po vpisvaniyata

Motpart: OL

Tolkningsfragor

1) Kan artikel 4.2 i direktiv 2009/101/EG (') tolkas s4, att den faststiller en skyldighet f6r medlemsstaterna att tilldta ett
offentliggérande av en bolagsordning, vilken enligt artikel 119 i Targovski zakon (handelslagen) ska registreras, om
denna forutom bolagsmannens namn, som omfattas av det obligatoriska kravet pa offentliggorande enligt artikel 2.2 i
Zakon za targovskia registar i registara na yuriditcheskite litsa s nestopanska tsel (lagen om handelsregister och register
over icke-vinstdrivande juridiska personer), dven innehaller ytterligare personuppgifter? Vid besvarandet av denna friga
ska beaktas att registerbyrdn enligt EU-domstolens fasta praxis dr en offentlig inrittning gentemot vilken
bestimmelserna i direktivet, vilka har direkt effekt, kan &beropas (dom av den 7 september 2006, Vassallo,
C-180/04, ECLLEU:C:2006:518, punkt 26 och dir angiven rattspraxis).

2) Om den forsta fragan ska besvaras jakande, kan det under de omstidndigheter som har utlost tvisten i det nationella malet
antas att registerbyrans behandling av personuppgifter dr nddvindig for utforandet av en uppgift av allmant intresse eller
som ett led i den personuppgiftsansvariges myndighetsutévning i den mening som avses i artikel 6.1 e i férordning
2016/679? ()

3. Om de forsta bada fragorna ska besvaras jakande, kan en sddan nationell bestimmelse sdsom artikel 13.9 i Zakon za
targovskia registar i registara na yuriditcheskite litsa s nestopanska tsel (lagen om handelsregister och register over
icke-vinstdrivande juridiska personer) anses tillaten, enligt vilken personer som tillhandahéllit personuppgifter som inte
ar obligatoriska enligt lag i en ansokan eller i de handlingar som hénfor sig till denna ansokan ska anses ha limnat
samtycke till att byran behandlar dessa uppgifter samt till att allmdnheten far tillgdng till dem, utan hinder av skilen 32,
40, 42, 43 och 50 i férordning 2016/679 som ett fortydligande avseende mojligheten till ett "frivilligt offentliggérande”
dven av personuppgifter i den mening som avses i artikel 4.2 i direktiv 2009/101/EG?
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4. Ar vid genomforandet av skyldigheten enligt artikel 3.7 i direktiv 2009/101/EG, enligt vilken medlemsstaterna ska vidta

Ha

de dtgarder som behovs for att hindra bristande overensstimmelse mellan vad som offentliggors i enlighet med punkt 5
och vad som framgar av registret eller akten och for att beakta tredje mans intressen av att ta del av viktiga handlingar
om ett bolag och att fi vissa upplysningar om detta, vilka anges i skil 3 i till detta direktiv, nationella bestimmelser
tillitna enligt vilka formella krav (ansokningshandlingar, inlimnande av kopior pa handlingar dir personuppgifter har
dolts) uppstills for att fysiska personer ska kunna utova sina rittigheter enligt artikel 17 i férordning 2016/679 och
kriva att den personuppgiftsansvarige raderar de aktuella personuppgifterna utan onddigt drojsmal, om dessa
personuppgifter utgor del av offentligt tillgingliga (offentliggjorda) handlingar som stllts till den personuppgiftsan-
svariges forfogande av en annan person i enlighet med liknande formella krav och denna person dérigenom dven har
faststallt syftet med den behandling som ska genomféras?

. Handlar registerbyrdn i den situation som ligger till grund for det nationella mélet endast i egenskap av

personuppgiftsansvarig i forhéllande till personuppgifterna eller utgor byran dven mottagare av dessa nir syftet med
behandlingen av dem som del av de handlingar som ingetts for offentliggorande har faststillts av en annan
personuppgiftsansvarig?

. Utgor en personlig namnteckning fran en fysisk person en upplysning som hinfor sig till en identifierad fysisk person,

respektive omfattas den av begreppet personuppgifter, i den mening som avses i artikel 4.1 i férordning 2016/679?

. Ska begreppet ideell skada i artikel 82.1 i férordning 2016/679 tolkas s, att det for att det ska anses foreligga en ideell

skada kravs en mérkbar nackdel och en forsimring av personliga intressen som ar objektivt begriplig, eller riacker det for
detta dndamal att den berorde tillfalligt forlorar kontrollen 6ver sina personuppgifter genom att de offentliggjorts i
handelsregistret, utan att detta medfor nigra mirkbara eller negativa konsekvenser for den berérde?

. Kan det yttrande som den nationella tillsynsmyndigheten, Komisia za zashtita na lichnite danni (kommissionen for

skydd av personuppgifter), nr 01-116(20)/01.02.2021 har avgett enligt artikel 58.3 b i forordning 2016/679, enligt
vilket registerbyrdn inte har ndgra rittsliga mojligheter eller befogenheter att sjalvmant eller efter ansokan frin den
berorda personen begransa behandlingen av redan offentliggjorda uppgifter utgora tillaten bevisning i den mening som
avses i artikel 82.3 i forordning 2016/679 for att registerbyran inte pa ndgot sitt dr ansvarig for den hidndelse som
orsakade den fysiska personen skada?

Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/101/EG av den 16 september 2009 om samordning av de skyddsatgarder som kravs i
medlemsstaterna av de i artikel 48 andra stycket i fordraget avsedda bolagen i bolagsmédnnens och tredje mans intressen, i syfte att
gora skyddsétgdrderna likvirdiga inom gemenskapen (EUT L 258, 2009, s. 11).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphévande av direktiv 95/46/EG (EUT L 119,
2016, 5. 1).

Begiiran om férhandsavgorande framstilld av Sofiyski rayonen sad (Bulgarien) den 7 april 2023 -
“Toplofikatsia Sofia” EAD

(Mal C-222/23, Toplofikatsia Sofia)
(2023/C 223/21)
Rattegdngssprak: bulgariska

nskjutande domstol

Sofiyski rayonen sad

Part i det nationella mélet

Sokande: "Toplofikatsia Sofia” EAD

Tolkningsfragor

1.

Ska artikel 62.1 i forordning (EU) nr 1215/2012 om domstols behorighet och om erkdnnande och verkstillighet av
domar pa privatrittens omrade, (") jamford med artiklarna 18 forsta stycket och 21 FEUF, tolkas s4, att den utgor hinder
mot att begreppet "hemvist” nir det giller en fysisk person hirleds frin nationella bestimmelser, enligt vilka det
foreskrivs att medborgare i domstolslandet alltid ska anses ha en fast adress i denna stat och denna adress inte kan dndras
till en annan ort i Europeiska unionen?
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2. Ska artikel 5.1 i forordning (EU) nr 1215/2012, jamf6rd med artiklarna 18 forsta stycket och 21 FEUF, tolkas sd, att den
inte utgor hinder mot nationell lagstiftning och nationell rattspraxis, enligt vilken domstolarna i en stat inte far vagra att
utfirda ett betalningsforeldggande mot en gildendr som 4r medborgare i denna stat, ndr det foreligger anledning att
misstidnka att domstolen saknar internationell behérighet, av det skilet att gildendren sannolikt har hemvist i en annan
EU-medlemsstat, vilket framgédr av gildenirens forklaring gentemot den behériga myndigheten att denne har en
registrerad adress i denna stat? Har det i ett sddant fall betydelse nir denna forklaring lamnades?

3. For det fall den internationella behorigheten for den domstol vid vilken talan vickts foljer av en annan bestimmelse dn
artikel 5.1 i forordning (EU) nr 1215/2012, ska artikel 18 forsta stycket FEUF, jamford med artikel 47 andra stycket i
stadgan om de grundldggande rattigheterna, da tolkas s4, att den utgor hinder mot nationell lagstiftning och nationell
réttspraxis, enligt vilken ett betalningsforeldggande visserligen endast far utfirdas mot en fysisk person som har sin
stadigvarande vistelseort i domstolslandet, men enligt vilken det inte far faststillas att gildendren, om denne dr
medborgare i denna stat, har sin vistelseort i en annan stat enbart pd den grunden att gildeniren till den férstnimnda
staten har uppgett en registrerad adress (“aktuell” adress) i en annan EU-medlemsstat, nir det inte dr mojligt for
gildendren att visa att han eller hon helt har flyttat till sistndmnda stat och inte har nigon adress i domstolslandet? Har
det i detta fall betydelse nir forklaringen om den aktuella adressen limnades?

4. Om den forsta delen av den tredje tolkningsfragan ska besvaras sa, att domstolen féar utfirda ett betalningsforeliggande,
dr det i sddana fall forenligt med artikel 4.1 i férordning (EU) nr 1215/2012 i forening med den tolkning av artikel 22.1
och 22.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1784 av den 25 november 2020 om delgivning i
medlemsstaterna av rattegdngshandlingar och andra handlingar i mal och 4renden av civil eller kommersiell natur (*) som
gjordes i domen i mal C-325/11, Alder, () och jamfort med principen om en effektiv tillimpning av unionsratten vid
utovandet av medlemsstaternas processuella autonomi, att en nationell domstol, i en stat dir medborgarna inte kan avstd
fran att ha en registrerad adress och inte kan overfoéra den till en annan stat, vid prévningen av en ansokan om
utfardande av ett betalningsforeliggande i ett forfarande dar gildeniren inte deltar, inhamtar uppgifter enligt artikel 7
forordning (EU) 2020/1784 frin myndigheterna i den stat dir gildendren har en registrerad adress angdende denna
adress och datumet for registreringen, i syfte att faststilla gildenirens faktiska stadigvarande vistelseort innan den
slutligen avgor malet?

) EUTL 351, 2012, s. 1.
EUT L 405, 2020, s. 40.
) EU:C:2012:824.

o —
==

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 24 februari 2023 (begiran om férhandsavgérande fran
Sozialgericht Niirnberg — Tyskland) — CK mot Familienkasse Bayern Nord

(Mal C-284/22 ('), Familienkasse Bayern Nord)
(2023/C 223/22)
Rittegdngssprak: tyska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva malet.

() EUT C 276, 18.7.2022.

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 27 februari 2023 (begiran om férhandsavgérande
frin Verwaltungsgerichtshof — Osterrike) — AB mot Disziplinarrat der Osterreichischen
Apothekerkammer, ytterligare deltagare i rittegingen: Bundesminister fiir Soziales, Gesundheit, Pflege
och Konsumentenschutz

(Mal C-417/22) ()
(2023/C 223/23)
Rattegangssprak: tyska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva maélet.

(")  EUT C 326, 29.8.2022
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 10 maj 2023 - Ryanair och Condor Flugdienst mot kommissionen
(Lufthansa; COVID-19)

(Forenade malen T-34/21 och T-87/21) ()

(Statligt stod — Den tyska lufttransportmarknaden — Stéd som Tyskland beviljat ett flygbolag i samband
med covid-19-pandemin — Rekapitalisering av Deutsche Lufthansa — Beslut att inte gora invindningar —
Tillfillig ram for statliga stoddtgirder — Talan om ogiltigforklaring — Taleritt — Visentlig paverkan pd
konkurrensstillning — Upptagande till provning — Betydande marknadsstyrka — Ytterligare dtgirder som
vidtas for att bibehdlla en effektiv konkurrens pd marknaden — Motiveringsskyldighet)
(2023/C 223/24)

Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Sokande i mdl T-34/21: Ryanair DAC (Swords, Irland) (ombud: advokaterna E. Vahida, F.-C. Laprévote, S. Rating,
[.-G. Metaxas-Maranghidis och V. Blanc)

Sokande i mal T-87/21: Condor Flugdienst GmbH (Neu-Isenburg, Tyskland) (ombud: advokaterna A. Israel, J. Lang och
E. Wright)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Flynn, S. Noé och F. Tomat)

Part som har intervenerat till stod for svaranden i mdl T-34/21: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Moller och
P-L. Kriiger), Republiken Frankrike (ombud: T. Stéhelin, J.-L. Carré och P. Dodeller)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden i mdl T-34/21 och T-87/21: Deutsche Lufthansa AG (Kéln, Tyskland) (ombud:
advokaterna H.-J. Niemeyer och J. Burger)

Saken

Sokandena har vickt talan med std av artikel 263 FEUF och yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara kommissionens beslut
C(2020) 4372 final av den 25 juni 2020 om statligt stod SA 57153 (2020/N) — Tyskland — Covid-19 — St6d till Lufthansa.

Domslut

1) Kommissionens beslut C(2020) 4372 final av den 25 juni 2020 om statligt stod SA 57153 — Tyskland — Covid-19 -
Stod till Lufthansa, i dess rittade lydelse enligt kommissionens beslut C(2021) 9606 final av den 14 december 2021,
ogiltigforklaras.

2) Europeiska kommissionen ska bara sina rittegdngskostnader samt ersitta de rdttegangskostnader som uppkommit for
Ryanair DAC i mél T-34/21 och f6r Condor Flugdienst GmbH i mal T-87/21.

3) Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Frankrike och Deutsche Lufthansa AG ska bira sina rittegingskostnader i mal
T-34/21.

4) Forbundsrepubliken Tyskland och Deutsche Lufthansa ska bira sina rattegdngskostnader i mél T-87/21.

() EUTC79,8.3.2021.
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Tribunalens dom av den 10 maj 2023 - Bastion Holding mot kommissionen
(Mal T-102/21) ()

(Statligt stod — Atgiirder for att stodja smd och medelstora foretag under Covid-19-pandemin i
Nederlinderna — Beslut att inte gora invindningar — Tillfillig ram for statliga stoddtgirder —
Motiveringsskyldighet)

(2023/C 223/25)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Sokande: Bastion Holding BV (Amsterdam, Nederlanderna) och de 35 andra sokandena vilkas namn anges i bilaga till domen
(ombud: advokaterna B. Braeken, X.Y.G. Versteeg, L. Elzas och T. Hieselaar)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: V. Bottka och M. Farley)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Konungariket Nederlinderna (ombud: M. Bulterman och J. Langer)

Saken

Sokandena har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2020) 8286 final av den
20 november 2020 om statligt stod SA.59535 (2020/N) — Nederldnderna — dndring av ordning SA.57712 — COVID-19:
ordningen for direkt bidrag till stod for sma- och medelstora foretags fasta kostnader i samband med COVID-19.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Bastion Holding BV och de andra sokandena vilkas namn anges i bilaga ska bira sina rittegdngskostnader samt ersitta
Europeiska kommissionens rattegdngskostnader.

3) Konungariket Nederlinderna ska bira sina rittegingskostnader.

() EUT C 182, 10.5.2021.

Tribunalens dom av den 10 maj 2023 — Ryanair mot kommissionen (SAS II; COVID-19)
(M3l T-238/21) ()

(Statligt stod — Den danska och den svenska lufttransportmarknaden — Stod som Danmark och Sverige
har beviljat ett flygbolag i samband med covid-19-pandemin — Rekapitalisering av SAS — Beslut att inte
gora invindningar — Talan om ogiltigforklaring — Villkoret direkt berérd — Konkurrensstillningen
paverkas visentligt — Upptagande till sakprovning — Tillfilliga rambestimmelser for statliga
stoddtgirder — Atgird avsedd att avhjilpa en allvarlig storning i en medlemsstats ekonomi — Uppfyllande
av kraven i de tillfilliga rambestimmelserna)

(2023/C 223/26)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Ryanair DAC (Swords, Irland) (ombud: advokaterna E. Vahida, F.-C. Laprévote, V. Blanc, S. Rating och
L.-G. Metaxas-Maranghidis)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Flynn, J. Carpi Badia och A. Bouchagiar)
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Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Konungariket Danmark (ombud: M. Sendahl Wolff, C. Maertens och
C. Greonbech Jensen bitrddda av advokat R. Holdgaard), Konungariket Sverige (ombud: C. Meyer-Seitz, H. Shev,
A. Runeskjold, M. Salborn Hodgson, R. Shahsavan Eriksson, H. Eklinder och O. Simonsson), SAS AB (Stockholm, Sverige)
(ombud: advokaterna F. Sjovall och A. Lundmark)

Saken

Sokanden har vickt talan enligt artikel 263 FEUF och yrkat ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2020) 5750 final
av den 17 augusti 2020 om statligt stod SA.57543 (2020/N) — Danmark och SA.58342 (2020/N) — Sverige, angdende
rekapitalisering av SAS AB i samband med covid-19-pandemin.

Domslut

1) Kommissionens beslut C(2020) 5750 final av den 17 augusti 2020 om statligt stod SA.57543 (2020/N) — Danmark och
SA.58342 (2020/N) — Sverige, angdende rekapitalisering av SAS AB i samband med COVID-19-pandemin,
ogiltigforklaras.

2) Europeiska kommissionen ska bira sina egna rittegdngskostnader och ersdtta Ryanair DAC:s rdttegdngskostnader, med
undantag for de kostnader som ar hinforliga till interventionerna.

3) Konungariket Danmark, Konungariket Sverige och SAS ska bira sina egna rittegdngskostnader och ersitta de kostnader
som Ryanair ddragit sig till f6ljd av deras respektive interventioner.

() EUT C 242, 21.6.2021.

Tribunalens dom av den 3 maj 2023 — SN mot parlamentet
(Mal T-249/21) (')

(Institutionell ritt — Bestdmmelser for kostnadsersittningar och andra ersittningar till
Europaparlamentets ledaméter — Ersittning for assistentstod till parlamentsledamdoter — Aterkrav av
felaktigt utbetalda belopp — Motiveringsskyldighet — Parlamentsledaméternas oberoende — Oriktig
bedomning)

(2023/C 223/27)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Sokande: SN (x) (ombud: P. Eleftheriadis, barrister)

Svarande: Europaparlamentet (ombud: N. Gorlitz, T. Lazian och M. Ecker)

Saken
Talan grundad pa artikel 263 FEUF genom vilken sokanden har yrkat ogiltigforklaring av det beslut som meddelades av

Europaparlamentets generalsekreterare den 21 december 2020 angdende dterkrav av ett belopp pd 196 199,84 euro
avseende felaktigt utbetalt assistentstdd och motsvarande debetnota av den 15 januari 2021.

Domslut
1) Europaparlamentets generalsekreterares beslut av den 21 december 2020 om dterkrav frin SN av ett belopp pa

196 199,84 euro i felaktigt utbetalat assistentstod och motsvarande debetnota av den 15 januari 2021 ogiltigforklaras,
savitt de avser belopp utbetalade for maj, juli och november 2016, juni 2017 samt mars, april och november 2018.

2) Talan ogillas i ovrigt.



26.6.2023 Europeiska unionens officiella tidning C 223/21

3) SN och parlamentet ska bira sina rittegdngskostnader, inbegripet kostnaderna for ansokan om interimistiska atgarder.

() EUT C 278, 12.07.2021.

Tribunalens dom av den 10 maj 2023 - Bastion Holding m.fl. mot kommissionen
(Mal T-289/21) ()

(Statligt stod — Atgirder for att stodja smd och medelstora foretag under Covid-19-pandemin i
Nederlinderna — Beslut att inte gora invindningar — Tillfillig ram for statliga stoddtgdirder —
Motiveringsskyldighet)

(2023/C 223/28)
Rattegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Bastion Holding BV (Amsterdam, Nederlinderna) och de 35 andra sokandena vilkas namn anges i bilaga till domen
(ombud: advokaterna B. Bracken, X.Y.G. Versteeg, T. Hieselaar och L. Elzas)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: V. Bottka och M. Farley)

Part som intervenerat till stod for svaranden: Konungariket Nederlinderna (ombud: J. Langer och M. Bulterman)

Saken

Sokandena har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2021) 1872 final av den
15 mars 2021 — Statligt stod SA.62241 (2021/N) — Nederldnderna — Tredje dndringen av ordningen for direkt bidrag till
stod for foretags fasta kostnader i samband med Covid-19-pandemin.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Bastion Holding BV och de andra sokandena vilkas namn anges i bilaga ska bara sina rittegdngskostnader samt ersitta
Europeiska kommissionens rattegdngskostnader.

3) Konungariket Nederlinderna ska bira sina rittegdngskostnader.

() EUT C 278, 12.7.2021.

Tribunalens dom av den 10 maj 2023 - Bastion Holding m.fl. mot kommissionen
(Mal T-513/21) ()

(Statligt stod — Atgirder for att stodja smd och medelstora foretag under Covid-19-pandemin i
Nederlinderna — Beslut att inte gora invindningar — Tillfillig ram for statliga stoddtgirder —
Motiveringsskyldighet)

(2023/C 223/29)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Sokande: Bastion Holding BV (Amsterdam, Nederlanderna) och de 35 andra sokandena vilkas namn anges i bilaga till domen
(ombud: advokaterna B. Braeken, T. Hieselaar och L. Elzas)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: V. Bottka och M. Farley)
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Saken

Sokandena har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2021) 4735 final av den
22 juni 2021 - Statligt stod SA.63257 (2021 /N) — Nederldnderna — Fjarde dndringen av ordningen f6r direkt bidrag till stod
for foretags fasta kostnader i samband med Covid-19-pandemin.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Bastion Holding BV och de andra sokandena vilkas namn anges i bilaga ska bara sina rittegdngskostnader samt ersitta
Europeiska kommissionens rittegdngskostnader.

() EUT C 462, 15.11.2021.

Tribunalens dom av den 3 maj 2023 - FFI Female Financial Invest mot EUIPO — MLP Finanzberatung
(Financery)

(Mal T-7/22) ()
(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumdrke av ordmirket

Financery — Det dldre EU-ordmirket financify — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling —
Artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001)

(2023/C 223/30)
Rittegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: FFI Female Financial Invest GmbH (Diisseldorf, Tyskland) (ombud: advokaten M. Gramsch)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: T. Klee och E. Nicolds Gomez)
Motpart vid overklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: MLP Finanzberatung SE (Wiesloch, Tyskland) (ombud:

advokaten G. Hodapp)

Saken

Klaganden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat att det beslut som fattats av femte 6verklagandenimnden vid Europeiska
unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) den 21 oktober 2021 (drende R 1820/2020-5) ska ogiltigforklaras.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) FFI Female Financial Invest GmbH ska ersitta rittegdngskostnaderna.

()  EUT C 84, 21.2.2022.
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Tribunalens dom av den 3 maj 2023 - Chambre de commerce et d’industrie territoriale de la Marne
en Champagne mot EUIPO - Ambrosetti Group (TEHA)

(Mal T-52/22) ()

(EU-varumiirke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering av EU-figurmirket TEHA — Aldre
nationella figurmirket tema — Relativt registreringshinder — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009
(nu artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001) — Varumdrket har inte varit foremdl for verkligt bruk —
Artikel 42.2 och 42.3 i forordning nr 207/2009 (nu artikel 47.2 och 47.3 i forordning 2017/1001) —
Anvindning i en form som skiljer sig i detaljer vilka fordndrar varumirkets sdirskiljningsformdga —
Artikel 15.1 andra stycket a i forordning nr 207/2009 (nu artikel 18.1 andra stycket a i forordning
2017/1001))

(2023/C 223/31)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Chambre de commerce et d'industrie territoriale de la Marne en Champagne (Chalons-en-Champagne, Frankrike)
(ombud: advokaten T. de Haan)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: T. Frydendahl)

Motpart vid dverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Ambrosetti Group Ltd (London, Férenade kungariket)
(ombud: advokaten G. Guglielmetti)

Saken

Genom sitt Overklagande enligt artikel 263 FEUF yrkar klaganden att det beslut som meddelades av fjarde
overklagandendmnden vid Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) den 23 november 2021 (drende
R 837/2021-4) ska ogiltigforklaras.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Chambre de commerce et d'industrie territoriale de la Marne en Champagne ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 128, 21.3.2022.

Tribunalens dom av den 3 maj 2023 — Chambre de commerce et d’industrie territoriale de la Marne
en Champagne mot EUIPO - Ambrosetti Group (TEHA)

(Mal T-60/22) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Internationell registrering som designerar Europeiska
unionen — Ordmirket TEHA — Aldre nationella figurmirket tema — Relativt registreringshinder —
Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 [nu artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001] — Verklig
anvindning av varumirket foreligger inte — Artikel 42.2 och 42.3 i forordning nr 207/2009 (nu
artikel 47.2 och 47.3 i férordning 2017/1001) — Anvindning i en form vars bestdndsdelar dndrar
varumirkets sdrskiljningsformdga — Artikel 15.1 andra stycket a i férordning nr 207/2009 [nu
artikel 18.1 andra stycket a i forordning 2017/1001])

(2023/C 223/32)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Chambre de commerce et d'industrie territoriale de la Marne en Champagne (Chalons-en-Champagne, France)
(représentant: advokaten T. de Haan)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: T. . Frydendahl)

Motpart vid 6verklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Ambrosetti Group Ltd (London, Forenade
kungariket) (ombud: advokaten G. Guglielmetti)

Saken
Klaganden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara det avgorande som meddelades av

fjarde overklagandenimnden vid Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) den 23 november 2021 (drende
R 839/2021-4).

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Chambre de commerce et d’industrie territoriale de la Marne en Champagne ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 128, 21.3.2022.

Tribunalens dom av den 3 maj 2023 - Foundation for the Protection of the Traditional Cheese of
Cyprus named Halloumi mot EUIPO - M. J. Dairies (BBQLOUMI)

(M3l T-106/22) (')

(EU-varumirke — Ogiltighetsforfarande — EU-ordmirket BBQLOUMI — Det dldre EU-kollektivordmirket
HALLOUMI - Relativa ogiltighetsgrunder — Risk for forvixling — Skadlig inverkan pd renomméet —
Artikel 8.1 b, artikel 8.5 och artikel 53.1 a i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b, artikel 8.5 och
artikel 60.1 a i forordning (EU) 2017/1001))

(2023/C 223[33)
Ruttegdngssprak: engelska
Rittegingsdeltagare

Klagande: Foundation for the Protection of the Traditional Cheese of Cyprus named Halloumi (Nicosia, Cypern) (ombud:
advokaterna S. Malynicz och C. Milbradt)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: D. Gdja och V. Ruzek)

Motpart vid overklagandenamnden, tillika intervenient vid tribunalen: M. J. Dairies EOOD (Sofia, Bulgarien) (ombud: advokaterna
I. Pakidanska och D. Dimitrova)

Saken

Klaganden har vdckt talan enligt artikel 263 FEUF och yrkat ogiltigforklaring av det beslut som fjarde 6verklagande-
nimnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) meddelade den 14 december 2021
(mal R 656/2021-4).

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Foundation for the Protection of the Traditional Cheese of Cyprus named Halloumi ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 165, 19.4.2022.
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Tribunalens dom av den 3 maj 2023 - Foundation for the Protection of the Traditional Cheese of
Cyprus named Halloumi mot EUIPO - Fontana Food (GRILLOUMI)

(Mal T-168/22) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumdrke av ordmirket

GRILLOUMI - Det ildre EU-kollektivordmirket HALLOUMI — Relativa registreringshinder — Risk for

forvixling — Skadlig inverkan pd renomméet — Artikel 8.1 b och artikel 8.5 i férordning (EG) nr 207/2009
(nu artikel 8.1 b och artikel 8.5 i foérordning (EU) 2017/1001))

(2023/C 223/34)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Foundation for the Protection of the Traditional Cheese of Cyprus named Halloumi (Nicosia, Cypern) (ombud:
advokaterna S. Malynicz och C. Milbradt)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: D. Gdja och V. Ruzek)

Motpart vid éverklagandendmnden: Fontana Food AB (Tyreso, Sverige)

Saken

Klaganden har vdckt talan enligt artikel 263 FEUF och yrkat ogiltigforklaring av det beslut som femte Gverklagande-
ndmnden vid Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) meddelade den 3 januari 2022 (mal R 1612/2021-5).

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Foundation for the Protection of the Traditional Cheese of Cyprus named Halloumi ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 207, 23.5.2022.

Tribunalens dom av den 3 maj 2023 - Dicofarm mot EUIPO - Marco Viti Farmaceutici (Vitis pharma
Dicofarm group)

(M3l T-303/23) ()

(EU-varumiirke — Ogiltighetsforfarande — EU-figurmirke "Vitis pharma Dicofarm group” — Aldre
nationellt figurmirke “viti DREN” — Relativ ogiltighetsgrund — Artikel 8.1 b i forordning (EU)
2017/1001 — Ldg varu- eller tjinsteslagslikhet — Risk for forvixling foreligger inte)
(2023/C 223/35)

Rattegdngssprak: italienska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Dicofarm SpA (Rom, Italien) (ombud: advokaterna F. Ferrari, L. Goglia och G. Rapaccini)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Capostagno och R. Raponi, bdda i egenskap av
ombud)

Motpart vid overklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Marco Viti Farmaceutici SpA (Vicenza, Italien) (ombud:
advokaterna F. Celluprica, F. Fischetti och F. De Bono)

Saken

Klaganden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara det beslut som meddelades av EUIPO:s
andra overklagandendmnd den 16 mars 2022 (drende R 1050/2021-2).
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Domslut

1) Det beslut som meddelades av andra 6verklagandenamnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)
den 16 mars 2022 (drende R 1050/2021-2) ogiltigforklaras savitt det avser

— klass 3: "Pomador, krimer, salvor, lotioner, geléer och andra preparat, samtliga for kosmetiska dndamdl;
Rengoringspreparat, ¢j for personligt bruk; Parfymerade rumsdofter; Deodoranter for kroppsvard; Icke-medicinsk
kosmetika och icke-medicinska toalettpreparat; Icke-medicinska tandpulver; Parfymer, eteriska oljor.”

— Klass 29: "Pollen som livsmedel”

— Kilass 30: "Honung; Bikitt; Propolis [stoppvax] for fortiring; Bidrottninggelé for mansklig fortaring, ej for medicinskt
bruk; Icke-medicinska ortteer; Ortteer, inte for medicinskt bruk; Icke-medicinska infusioner; Teextrakt; Te; Honung”

— Klass 40: "Specialframstillning av farmaceutiska preparat; Specialframstillning av biofarmaceutiska medel;
Behandling av biofarmaceutiskt material; Alla ovanstdende tjanster med undantag for tandvérdstjanster.”

— Klass 42: "Studier med vetenskaplig karaktir; Radgivning inom det vetenskapliga forskningsomréidet; Utfirdande av
vetenskaplig information; Biologisk forskning; Kemisk forskning och analys; Genetisk forskning och analys;
Kosmetisk forskning; Livsmedelsforskning; Farmaceutiska forskningstjanster, med undantag for odontologisk
forskning; Forskning och utveckling inom bioteknik; Produktforskning och -utveckling, med undantag for
odontologiska produkter; Vetenskapliga och teknologiska tjanster och dartill relaterad forskning och design;
Industriella analyser och forskningstjanster; Design och utveckling av datahdrdvaror och mjukvaror.”

2) Overklagandet ogillas i 6vrigt.

3) Dicofarm SpA, EUIPO och Marco Viti Farmaceutici SpA ska bira sina rittegdngskostnader.

() EUT C 276, 18.7.2022.

Tribunalens dom av den 10 maj 2023 - Vanhove mot EUIPO - Aldi Einkauf (bistro Régent)
(Mal T-437/22) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumdrke av figurmdrket

bistro Régent — Aldre nationellt ordmirke REGENT — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling —

Artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001 — Verkligt bruk av det ildre varumirket — Artikel 18.1 andra

stycket a och artikel 47.2 i forordning 2017/1001 — Form som skiljer sig i detaljer vilka inte fordndrar
varumdrkets sdrskiljningsformadga)

(2023/C 223/36)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Vanhove (Bordeaux, Frankrike) (ombud: N. Castagnon, advokat)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Eber] och T. Klee)

Motpart vid éverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Aldi Einkauf SE & Co. OHG (Essen, Tyskland) (ombud:
N. Liitzenrath, C. Fiirsen, M. Minkner och A. Starcke, advokater)
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Saken

Overklagande med stod av artikel 263 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av det beslut som meddelades av femte
overklagandenimnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) den 18 maj 2022 (drende
R 1113]2021-5)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.
2) Vanhove ska bira sina rittegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Aldi Einkauf SE & Co. OHG.

3) Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) ska bédra sina rittegdngskostnader.

() EUT C 326, 29.8.2022.

Tribunalens dom av den 3 maj 2023 - Laboratorios Ern mot EUIPO - Biolark (BIOLARK)
(M3l T-459/22) (')
(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Internationell registrering som designerar Europeiska

unionen — Figurmirket BIOLARK - Det dldre nationella ordmirket BIOPLAK — Risk for forvixling
foreligger inte — Artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001)

(2023/C 223/37)
Rittegdngssprak: engelska

Riittegingsdeltagare

Klagande: Laboratorios Ern, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaten S. Correa Rodriguez)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: T. Klee och A. Ringelhann)

Motpart vid éverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Biolark, Inc. (San Diego, Kalifornien, Férenta staterna)

Saken

Klaganden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara det beslut som meddelades av EUIPO:s
femte overklagandendmnd den 22 april 2022 (drende R 1234/2021-5).

Domslut

1) Begdran om faststillelse av att anledning saknas att doma i saken ogillas.
2) Overklagandet ogillas.

3) Vardera parten ska bira sina rittegdngskostnader.

()  EUT C 340, 5.9.2022.
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Tribunalens beslut av den 25 april 2023 - Klein mot kommissionen
(Mal T-562/19 RENV) ()

(Passivitetstalan — Medicintekniska produkter — Artikel 8.1 och 8.2 i direktiv 93/42/EEG —
Skyddsklausulsforfarande — En medlemsstats underrittelse om ett beslut om forbud mot utslippande pd
marknaden av en medicinteknisk produkt — Kommissionens underlitenhet att fatta ett beslut —
Upphiivande av direktiv 93/42 — Artiklarna 94-97 i forordning (EU) 2017/745 —
Marknadskontrollitgirder — Talan som ir uppenbart vilgrundad)

(2023/C 223/38)
Rattegangssprak: tyska

Parter

Sokande: Christoph Klein (Grogmain, Osterrike) (ombud: advokaten H.-J. Ahlt)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: C. Hermes, E. Sanfrutos Cano och F. Thiran, samtliga i egenskap av ombud)

Saken

Genom sin talan enligt artikel 263 FEUF har s6kanden yrkat att tribunalen ska faststilla att kommissionen réttsstridigt har
underldtit att agera i samband med det skyddsforfarande som inleddes den 7 januari 1998 av Forbundsrepubliken Tyskland,
och att fatta beslut i enlighet med rddets direktiv 93/42/EEG av den 14 juni 1993 om medicintekniska produkter
(EGT L 169, 1993, s. 1), avseende den medicintekniska produkten Inhaler Broncho Air®.

Avgorande

1) Europeiska kommissionen har underldtit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 8.2 i rddets direktiv 93/42/EEG av
den 14 juni 1993 om medicintekniska produkter genom att rattsstridigt har underltit att agera i samband med det
skyddsforfarande som inleddes den 7 januari 1998 av Forbundsrepubliken Tyskland, och att fatta beslut i enlighet med
direktiv 93/42 som ersatts av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2017/745 av den 5 april 2017 om
medicintekniska produkter, om dndring av direktiv 2001/83/EG, férordning (EG) nr 178/2002 och férordning (EG)
nr 1223/2009 och om upphivande av ridets direktiv 90/385/EEG och 93/42[EEG, avseende den medicintekniska
produkten Inhaler Broncho Air®.

2) Kommissionen ska ersitta rattegdngskostnaderna avseende mélet om overklagande vid domstolen, i mal C-430/20 P,
och avseende det ursprungliga forfarandet, i mal T-562/19, och malet om dterférvisning, mal T-562/19 RENV, vid
tribunalen.

(") EUT C 337, 7.10.2019.

Tribunalens beslut av den 4 maj 2023 — Amazonen-Werke H. Dreyer mot EUIPO (Kombination av
firgerna gront och orange)

(M3l T-618/22) ()

(EU-varumirke — Internationell registrering som designerar Europeiska unionen — Varumdrke som utgérs
av en kombination av firgerna gront och orange — Absolut registreringshinder — Sirskiljningsformdga
saknas — Artikel 7.1 b i forordning (EU) 2017/1001 — Uppenbart att talan helt saknar rittslig grund)

(2023/C 223/39)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Amazonen-Werke H. Dreyer SE & Co. KG (Hasbergen-Gaste, Tyskland) (ombud: advokaten C. Neuhierl)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: T. Frydendahl)

Saken

Genom sitt Overklagande enligt artikel 263 FEUF yrkar klaganden att det beslut som meddelades av femte
overklagandenimnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) den 22 juli 2022 (drende
R 2006/2021-5) ska ogiltigforklaras.

Avgorande
1) Overklagandet ogillas.

2) Vardera parten ska bdra sina rittegdngskostnader.

(") EUT C 441, 21.11.2022.

Beslut meddelat av tribunalens ordférande den 19 april 2023 — UC mot radet
(M3l T-6/23 R)

(Interimistiskt forfarande — Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgdirder som vidtagits
med hdinsyn till situationen i Demokratiska republiken Kongo — Frysning av tillgdngar — Ansokan om
uppskov med verkstilligheten — Situation som stiller krav pd skyndsamhet foreligger inte)

(2023/C 223/40)

Rattegangssprak: nederlindska

Parter

Sokande: UC (ombud: advokaterna P. Bekaert och S. Bekaert)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: B. Driessen och M.-C. Cadilhac, bida i egenskap av ombud)

Saken

Sokanden har med stod av artiklarna 278 och 279 FEUF ansokt om uppskov med verkstilligheten av radets
genomférandebeslut (Gusp) 2022/2398 av den 8 december 2022 om genomférande av beslut 2010/788/Gusp om
restriktiva dtgdrder med hinsyn till situationen i Demokratiska republiken Kongo (EUT L 3161 2022, s. 7), och ridets
genomférandeforordning (EU) 20222397 av den 8 december 2022 om genomforande av forordning (EG) nr 1183/2005
om restriktiva atgarder med hidnsyn till situationen i Demokratiska republiken Kongo (EUT L 3161, 2022, s. 1), sdvitt dessa
rittsakter ror honom.

Avgorande
1) Ansokan om interimistiska tgéirder avslds.

2) Frdgan om rittegdngskostnader anstar.

Talan vickt den 24 april 2023 - XH mot kommissionen
(Mal T-11/23)
(2023/C 223/41)
Rittegdngssprak: engelska

Parter
Stkande: XH (ombud: advokaten K. Gérny)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden har yrkat att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslut nr R[404/22, som faststillde meddelandet av den 31 maj 2022 om dtgdrder for att folja
tribunalens dom i mal T-511/18, () som rorde frigan om att sokanden inte upptagits i forteckningen 6ver befordrade
tjdnstemdn under befordringsforfarandet 2017, i enlighet med det beslut som offentliggjorts i Administrativa
meddelanden nr 25-2017 av den 13 november 2017,

— forplikta kommissionen att ersdtta den skada som sokanden lidit (25 000 euro for ideell skada och 50 000 euro for
ekonomisk skada), och

— forplikta kommissionen att ersitta samtliga rittegingskostnader enligt artikel 268 FEUF.

Grunder och huvudargument

Sokanden har aberopat tre grunder till stod for sin talan.

1. Forsta grunden: Felaktig rdttstillimpning och brister i det omtvistade befordringsforfarandet 2021: dsidosittande av
beslut C(2013) 8968 om allmidnna genomférandebestimmelser for artikel 45 i tjansteforeskrifterna, dsidosittande av
artikel 45.1 i tjdnsteforeskrifterna, jamford med artiklarna 7, 41 och 47 i Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rittigheterna, samt avsaknad av en faktisk jimforelse av meriter.

2. Andra grunden: Uppenbart oriktig bedomning vid tillimpningen av de kriterier for befordran som foreskrivs i artikel 45
i tjansteforeskrifterna, jimford med artiklarna 7, 41 och 47 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna.

3. Tredje grunden: Sokanden yrkar ersittning for den ekonomiska och ideella skada som hon pdstar sig ha lidit till foljd av
ovannidmnda beslut. Dessa beslut medforde en fordrdjning av rittelsen av hennes personalakt, som beaktats under
befordringsforfarandet. Vidare gor sokanden gillande att det forekommit oriktiga uppgifter i hennes befordringshand-
lingar och att det gjorts uppenbart oriktiga beddmningar under befordringsforfarandet. Detta har lett till att det inte
gjorts ndgon jamforelse av sokandens kvalifikationer och att tribunalens ovannimnda dom inte har f6ljts, eftersom
kommissionen har underltit att gora om hela befordringsforfarandet 2017, i enlighet med det korrekta forfarandet,
vilket haft en negativ inverkan pa befordringsférfarandet 2021.

()  Dom av den 25 juni 2020, XH mot Europeiska kommissionen (T-511/18, EU:T:2020:291).

Talan vickt den 1 maj 2023 - IB mot EUIPO
(Mal T-38/23)
(2023/C 223/42)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: 1B (ombud: N. de Montigny, advokat)

Svarande: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara
— det beslut som direktoren for EUIPO:s personalavdelning antog den 11 april 2022, for att i enlighet med artikel 266
FEUF folja domen T-22/20 av den 13 oktober 2021 och med innebérden att forfarandet avseende s6kandens

invaliditet inte dterupptas, samt

— vid behov och i den mén det kan anses tillfora ytterligare uppgifter, det beslut av den 2 november 2022 varigenom
sokandens klagomal enligt artikel 90.2 i tjinsteforeskrifterna, av den 8 juli 2022, avslogs,
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— ex officio utse en tredje lakare,
— dtminstone forplikta svaranden att
— dteruppta invaliditetsforfarandet i skedet for att utse en invaliditetskommitté,

— tills vidare och i avvaktan pd ett slutligt avgorande av forfarandet avseende sokandens invaliditet, utbetala det
garanterade minimibelopp som avses i artikel 9.4 i bilaga IX till tjdnsteforeskrifterna, uppriknat med familjetilligg
och rinta berdknad i enlighet med ECB:s rintesats plus tvd punkter,

— med retroaktiv verkan ansluta sokanden till RCAM,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden tre grunder.

1. Genom den forsta grunden gor sokanden gillande att personalavdelningen felaktigt foljt domen av den 13 oktober
2021, i strid med artikel 266 FEUF, forbudet mot dubbel bestraffning i den mening som avses i bilaga IX i
tjansteforeskrifterna for tjansteman i Europeiska unionen, samt gjort sig skyldig till felaktig rittstillimpning.

2. Den andra grunden avser ett dsidosittande av omsorgsplikten, ett dsidosittande av ratten till mansklig vardighet, en
bristfdllig motivering som inte gor det mojligt att forstd tjanstens prioriterade intresse, samt ett dsidosittande av
personalavdelningens skyldighet att ta hinsyn till sina tjdnstemdns och tidigare tjinstemins vilmdende.

3. Den tredje grunden avser ett flertal uppenbart oriktiga beddmningar som behiftar sival forfarandet som provningen av
tillsattningsmyndighetens och invaliditetskommitténs roll samt behorighetsfordelningen mellan dessa, motsagelser i
skilen, samt ett dsidosittande av skyldigheten att iaktta god forvaltningssed.

Talan vickt den 7 april 2023 - Ballmann mot EDPB
(Mal T-183/23)
(2023/C 223[43)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Lisa Ballmann (Innsbruck, Osterrike) (ombud: F. Mikolasch, lawyer)

Svarande: Europeiska dataskyddsstyrelsen (EDPB)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Europeiska dataskyddsstyrelsens (EDPB) beslut av den 7 februari 2023 att avsld sokandens begiran om
tillgdng till akten i EDPB:s bindande beslut 3/2022 rérande den irldndska tillsynsmyndighetens talan mot Meta Platforms
Ireland Limited och dess tjanst Facebook (artikel 65 i dataskyddsforordningen (')) med stod av artikel 41.2 b i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna, och

— forplikta EDPB att ersatta rattegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod f6r sin talan dberopar sokanden en enda grund, nimligen att EDPB har asidosatt artikel 41.2 b i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna (nedan kallad stadgan):
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— EDPB asidosatte artikel 41.2 b i stadgan ndr den avslog sokandens begdran om tillgang till akten avseende EDPB:s
bindande beslut 3/2022 med motiveringen att klagandena (s6kanden och hennes foretradare enligt artikel 80.1 i GDPR,
den ideella foreningen NOYB-European Center for Digital Rights) inte har ratt att fa tillgdng till akten eftersom bindande
beslut 3/2022 inte kunde paverka dem menligt.

— Till skillnad frin artikel 41.2 a i stadgan sd inryms inte villkoret "negativt berord” i artikel 41.2 b i stadgan och det
behover darfor inte uppfyllas.

— Sokanden begir tillgéng till "sin akt” enligt artikel 41.2 b i stadgan. Arendet mot Meta avser hennes enskilda klagomél
(enligt artikel 77 i dataskyddsférordningen) och rér hennes egna personuppgifter. Det bindande beslutet 3/2022
namner “klagomdlet” och "klaganden” mer 4n 160 ginger. I samma bindande beslut hiavdar EDPB att utkastet till
beslutet avser en "utredning grundad pa klagomalet”, medan klagomalet ingavs av sokanden sjilv. Det bindande beslutet
3/2022 hinvisar bade till sokanden och den ideella foreningen NOYB — European Center for Digital Rights som
foretradde sokanden enligt artikel 80.1 i dataskyddsforordningen, i egenskap av “klagande”.

— Raitten att fa tillgang till akter enligt artikel 41.2 b i stadgan ar en sjilvstindig rattighet. I artikel 41 i stadgan gors en
tydlig atskillnad mellan ritten att fa tillgang till akten och ridtten att bli hord. Dessa rittigheters rickvidd och syfte ar
olika. Den sistnimnda rittigheten dr huvudsakligen en ritt till forsvar. Rétten att f3 tillgdng till akten i frdga ar emellertid
ocksd en aspekt av parternas likstalldhet i processen och av ritten till ett effektivt rattsmedel. EU-domstolen provar
rétten till var och en av de tvd rattigheterna var for sig och uppstiller inte rétten att bli hord som ett villkor for rétten att
fa tillgang till akten.

— Aven om villkoret "negativt berérd” skulle innefattas av artikel 41.2 b i stadgan (vilket inte ir fallet) skulle detta villkor
dnda vara uppfyllt av foljande skal:

— endast ett av sokandens nio yrkanden av den 9 september 2019 har delvis avgjorts (detta yrkande omfattade alla slag
av "reklam” men dess omfattning begrinsades till "beteendestyrande reklam”) genom EDPB:s bindande beslut
3/2022 och 6vriga yrkanden togs inte upp till provning av EDPB,

— de osterrikiska och irldndska tillsynsmyndigheterna dr oeniga om huruvida drendena fortfarande dr anhingiga vid
dem eller EDPB, eller om yrkandena pd ndgot sitt avvisades under forfarandet, samtidigt som domstolsforfaranden
om denna frdga mellan klaganden och tillsynsmyndigheterna fortfarande péagar vid de irlindska och 6sterrikiska
domstolarna, och

— sokanden kan inte forstd det forfarande som ledde till att EDPB endast delvis provade ett av yrkandena utan att {3
tillgang till handlingarna i drendet, eftersom de osterrikiska och irlindska tillsynsmyndigheterna stdjer sig pd EDPB:
s beslut.

(")  Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 2016, s. 1).

Talan vickt den 14 april 2023 - Hansol Paper mot kommissionen
(Mal T-199/23)
(2023/C 223[44)
Rittegangssprak: franska

Parter

Sokande: Hansol Paper Co. Ltd (Seoul, Sydkorea) (ombud: advokaterna J.-F. Bellis och B. Servais)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara den antidumpningstull som inforts genom kommissionens genomforandeforordning (EU) 2023/593 av
den 16 mars 2023 om dterinforande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av visst latt termopapper med
ursprung i Republiken Korea vad giller Hansol Group och om dndring av den 6vriga tullen (EUT L 79, 2023, s. 54), i
den mén den avser sokanden, och

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tva grunder.
1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 2.11 och artikel 9.4 andra stycket i grundférordningen.

— Sokanden anser att kommissionens berdkningar for att i den angripna forordningen faststilla den reviderade
antidumpningstullen till 103,16 euro per ton netto inte medfor ndgon rittelse av tribunalens felaktiga viktning i
punkterna 85 och 86 i sin dom i mal T-383/17, vilken faststélldes av domstolen i mdl C-260/20 P, och att de darfor
strider mot artikel 2.11 och artikel 9.4 andra stycket i grundforordningen.

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 2.1 andra stycket i grundforordning.

— Sokanden gor i detta hianseende gallande att den metod som anvints for att berdkna Artones normalvarde for en viss
typ av berord produkt strider mot artikel 2.1 andra stycket i grundférordningen, eftersom kommissionen
konstruerade Artones normalvirde for denna typ av produkt i stillet for att grunda normalvirdet pd s6kandens
forsdljningspriser pA hemmamarknaden i samband med normal handel med den berorda typen av produkt i den
mening som avses i artikel 2.1 andra stycket i grundforordningen.

Talan vickt den 23 april 2023 — VT mot kommissionen
(Mal T-216/23)
(2023/C 223/45)

Rittegdngssprak: italienska
Parter

Sokande: VT (ombud: advokaten M. Velardo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 5 maj 2022, genom vilka s6kanden inte upptogs i forteckningen 6ver godkinda s6kande
for uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara beslutet av den 15 juli 2022 om avslag pd begiran om omprévning av att sdkanden inte upptagits i
forteckningen 6ver godkinda sokande i uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens underforstddda beslut av den 10 februari 2023, efter det att Europeiska
rekryteringsbyran (Epso) inte svarat efter mer dn fyra ménader, genom vilka sokandens klagomal enligt artikel 90.2 i
tjdnsteforeskrifterna som ingetts den 10 oktober 2022 avslogs, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av de rittsliga bestimmelserna om sprikanvindning inom EU-institutionerna.
Genomforandet av det skriftliga och muntliga provet pd ett annat sprdk (engelska och franska) dn sokandenas
modersmdl forhindrade en korrekt bedomning av deras kompetens, eftersom resultatet av proven dven villkorades av
deras sprakkunskaper. Av detta foljer dven att artikel 27 i tjansteforeskrifterna har dsidosatts.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande, avsaknaden av en objektiv utvirdering av
de sokande (domen i mélet Glantenay) och dsidosittande av artikel 5.1 och 5.3 i bilaga III till tjansteforeskrifterna. Vissa
av dem har nimligen upprepat de skriftliga proven, vilka hade en betydligt lagre svarighetsgrad. Jamforelsen mellan de
sokande vid genomférandet av proven pa “assessment center” dndrades pd grund av att uttagningskommittén inte i
forvdg hade kontrollerat att uppgifterna i "Talent screener” var riktiga.

3. Tredje grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten och den dirmed sammanhingande principen om parternas
likstdlldhet i forfarandet (artikel 47 i stadgan om de grundldggande rittigheterna), eftersom s6kandena inte hade kunnat
fd kannedom om den fullstindiga motiveringen till att de uteslots fran uttagningsprovet innan talan vicktes. Detta har
ocksa lett till ett dsidosittande av principen om parternas likstélldhet i processen.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av artikel 5 femte och sjitte styckena i bilaga Il till tjinsteforeskrifterna, genom att
uttagningskommittén inte forde upp minst dubbelt s& manga sokande i forteckningen 6ver godkidnda sokande jamfort
med tjdnsterna i uttagningsprovet.

5. Femte grunden: Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov, artikel 5 forsta stycket i bilaga I il
tjansteforeskrifterna och en uppenbart oriktig bedémning till foljd hidrav, genom att sokandenas ledarskapsformaga
dven bedomdes i uttagningsprov AD7, trots att denna parameter endast var forbehallen AD9.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av de principer som slagits fast i den rittspraxis som bygger pd domen Di Prospero mot
kommissionen och dsidosdttande av artikel 27 i tjdnsteforeskrifterna och av likhetsprincipen, eftersom det enligt
meddelandet om uttagningsprov inte var tillatet att delta i bada de tva uttagningsproven f6r AD7 och AD9, samtidigt
som vissa sokande som hade ansokt om att bli AD9 automatiskt omplacerades till forteckningen 6ver godkidnda s6kande
for AD7.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande och bristande objektivitet i
bedémningarna pa grund av bristande stabilitet i uttagningskommittén, pad grund av de ofta forekommande
forandringarna i uttagningskommitténs sammansittning och ordférandens bristande observation.

Talan vickt den 25 april 2023 - VU mot kommissionen
(M3l T-217/23)
(2023/C 223/46)

Rattegangssprak: italienska
Parter

Sokande: VU (ombud: advokaten M. Velardo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 5 maj 2022, genom vilka sokanden inte upptogs i forteckningen 6ver godkinda sokande
for uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara beslutet av den 15 juli 2022 om avslag pa begiran om omprévning av att sokanden inte upptagits i
forteckningen 6ver godkinda sokande i uttagningsproven EPSO/AD[380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,
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— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens underforstddda beslut av den 10 februari 2023, efter det att Europeiska
rekryteringsbyran (Epso) inte svarat efter mer dn fyra ménader, genom vilka sokandens klagomal enligt artikel 90.2 i
tjdnsteforeskrifterna som ingetts den 10 oktober 2022 avslogs, och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av de rittsliga bestimmelserna om sprikanvindning inom EU-institutionerna.
Genomforandet av det skriftliga och muntliga provet pd ett annat sprik (engelska och franska) dn sokandenas
modersmdl forhindrade en korrekt bedomning av deras kompetens, eftersom resultatet av proven dven villkorades av
deras sprakkunskaper. Av detta foljer dven att artikel 27 i tjansteforeskrifterna har dsidosatts.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande, avsaknaden av en objektiv utvirdering av
de sokande (domen i mélet Glantenay) och asidosittande av artikel 5.1 och 5.3 i bilaga III till tjansteforeskrifterna. Vissa
av dem har niamligen upprepat de skriftliga proven, vilka hade en betydligt ligre svarighetsgrad. Jimforelsen mellan de
sokande vid genomforandet av proven péd "assessment center” dndrades pa grund av att uttagningskommittén inte i
forvdg hade kontrollerat att uppgifterna i "Talent screener” var riktiga.

3. Tredje grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten och den dirmed sammanhingande principen om parternas
likstdlldhet i forfarandet (artikel 47 i stadgan om de grundliggande rittigheterna), eftersom sokandena inte hade kunnat
f4 kinnedom om den fullstindiga motiveringen till att de uteslots fran uttagningsprovet innan talan vicktes. Detta har
ocksa lett till ett dsidosittande av principen om parternas likstdlldhet i processen.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av artikel 5 femte och sjitte styckena i bilaga Il till tjinsteforeskrifterna, genom att
uttagningskommittén inte forde upp minst dubbelt sd ménga s6kande i forteckningen 6ver godkinda sokande jaimfort
med tjansterna i uttagningsprovet.

5. Femte grunden: Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov, artikel 5 forsta stycket i bilaga I il
tjansteforeskrifterna och en uppenbart oriktig bedémning till foljd hidrav, genom att sokandenas ledarskapsformaga
dven bedomdes i uttagningsprov AD7, trots att denna parameter endast var forbehallen AD9.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av de principer som slagits fast i den rittspraxis som bygger pd domen Di Prospero mot
kommissionen och dsidosdttande av artikel 27 i tjdnsteforeskrifterna och av likhetsprincipen, eftersom det enligt
meddelandet om uttagningsprov inte var tillatet att delta i bada de tvd uttagningsproven for AD7 och AD9, samtidigt
som vissa sokande som hade ansokt om att bli AD9 automatiskt omplacerades till forteckningen over godkidnda sokande
for AD7.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande och bristande objektivitet i
bedémningarna pd grund av bristande stabilitet i uttagningskommittén, pd grund av de ofta forekommande
forandringarna i uttagningskommitténs sammansittning och ordforandens bristande observation.

Overklagande ingett den 26 april 2023 - Casal sport mot EUIPO - Tennis d’Aquitaine (CITY STADE)
(Mal T-220/23)
(2023/C 223(47)
Overklagandet dr avfattat pd franska

Parter

Klagande: Sports et loisirs (Casal sport) (Altorf, Frankrike) (ombud: advokaten C. Pecnard)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: Tennis d’Aquitaine SAS (Ambares, Frankrike)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Motparten vid 6verklagandenimnden
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Omtvistat varumdrke: EU-figurmarket CITY STADE i firgerna rétt och vitt — EU-varumirke nr 11 945 581
Forfarande vid EUIPO: Annulleringsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s andra éverklagandendmnd den 3 februari 2023 i drende R 179/2022-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— i forsta hand, ogiltigforklara det 6verklagade beslutet och faststilla att registreringen av EU-varumarket CITY STADE
nr 11 945 581 ska havas for samtliga varor, och

— 1 andra hand, efter det att det Overklagade beslutet har ogiltigforklarats, dterforvisa drendet till EUIPO:s andra
overklagandendmnd, och

— forplikta innehavaren att ersitta rittegdngskostnaderna, inbegripet de kostnader som uppkommit med anledning av
forfarandena vid EUIPO.

Grund

— Asidosittande av artikel 58.1 b i Europaparlamentets och rdets forordning (EU) 2017/1001.

Talan vickt den 21 april 2023 — VZ mot parlamentet
(M3l T-223[23)
(2023/C 223/48)

Rittegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: VZ (ombud: advokaten J.-M. Benitez de Lugo Guillen)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av Europaparlamentets talman av den 16 januari 2023 och beslutet av Europaparlamentets
presidium av den 13 februari 2023 att kvalificera sokandens beteende gentemot tre av sina parlamentsassistenter som
mobbning och att for detta pafora sokanden foljande pafoljder: a) forlorad ratt till dagtraktamente under fem dagar och
tillfdllig avstingning fran deltagande i parlamentets verksamhet under fem dagar, avseende mobbningen av
parlamentsassistent A, b) forlorad ritt till dagtraktamente under femton dagar och tillfillig avstingning frin deltagande
i parlamentets verksamhet under femton dagar, avseende mobbningen av parlamentsassistent B, ¢) forlorad ratt till
dagtraktamente under tio dagar och tillfdllig avstingning frén deltagande i parlamentets verksamhet under tio dagar,
avseende mobbningen av parlamentsassistent C,

— ogiltigforklara varje med dessa pafoljder foregdende, sammanhingande eller pafoljande rattsakt, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: dsidosittande av fristerna for forfarandet, i strid med artiklarna 4.2 och 11.1 i presidiets beslut av den
2 juli 2018 om hur den rddgivande kommittén for klagomal om trakasserier som ror Europaparlamentets ledaméter och
dess forfaranden for att hantera klagomal fungerar.
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2. Andra grunden: dsidosittande av rdtten till forsvar och ritten ett effektivt domstolsskydd samt principerna om jamlikhet
i medel och tillgang till handlingar, enligt artiklarna 41, 47 och 48 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rittigheterna.

3. Tredje grunden: dsidosittande av oskuldspresumtionen, enligt artikel 48 i Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rittigheterna.

Talan vickt den 2 maj 2023 - Mylan Ireland mot kommissionen
(M3l T-227/23)
(2023/C 223/49)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Mylan Ireland Ltd (Dublin, Irland) (ombud: advokaterna K. Roox, T. De Meese, J. Stuyck och M. Van Nieuwenborgh)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska
— sla fast att talan om ogiltigforklaring kan tas upp till provning och bifalla den,

— ogiltigforklara kommissionens beslut i dess skrivelse av den 17 mars 2023 [ref. SANTE.DDGI.
B.5/AL/mmc (2023) 2914698] samt alla senare beslut i den man de vidhller och/eller ersitter det beslutet, inklusive
eventuella ytterligare lagstiftningsdtgarder, i den mén de avser sokanden, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen hade inte befogenhet och gjorde sig skyldig till maktmissbruk genom att i det
ovanndmnda beslutet av den 17 mars 2023 (nedan kallat det angripna beslutet) dndra och/eller dterkalla det
godkdnnande for forsiljning som sokanden beviljats.

2. Andra grunden: Asidosittande av visentliga formforeskrifter, eftersom det angripna beslutet inte har nigon rittslig
grund och asidositter sokandens ritt att yttra sig enligt artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rittigheterna.

3. Tredje grunden: Asidosittande av fordragen eller av nigon rittsregel som giller deras tillimpning:

— Det angripna beslutet innebir en felaktig rattstillimpning, eftersom kommissionen gjorde en felaktig bedomning av
rickvidden av domstolens dom av den 16 mars 2023, kommissionen m.fl./Pharmaceutical Works Polpharma
(C-438/21 P-C-440/21 P, EU:C:2023:213), och bortsdg frin den kontroll som gjorts av kommittén for
humanlikemedel.

— Det angripna beslutet dsidositter ritten till forsvar och ritten till en rittvis rittegdng enligt artikel 47 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rattigheterna, eftersom flera mél som sokanden ar part i for niarvarande pagér
(T-730/20, T-279/22 och T-268]22).

— Det angripna beslutet strider mot rattssikerheten.
— Det angripna beslutet asidosdtter sokandens berittigade forvantningar, bland annat det stora antalet skyldigheter i
forhéllande till offentliga myndigheter, producenter, leverantorer, transportforetag och sjukhus, avseende

tillhandahallande av generiska dimetylfumaratprodukter, samt i forhallande till patienter.

— Det angripna beslutet strider mot ritten till egendom enligt artikel 17 i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rattigheterna.
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Talan vickt den 2 maj 2023 - Hitit Seramik mot kommissionen
(Mal T-230/23)
(2023/C 223/50)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Hitit Seramik Sanayi ve Ticaret AS (Maslak, Turkiet) (ombud: advokaterna A. Willems och B. Natens)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— faststlla att talan kan tas upp till provning,

— ogiltigforklara kommissionens genomférandeforordning (EU) 2023/265 av den 9 februari 2023 om inférande av en
slutgiltig antidumpningstull pd import av keramiska plattor med ursprung i Indien och Turkiet ('), och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionens anvindning i forordning 2023/265 av snedvridna produktionskostnader for att
konstruera normalvérdet for vissa produkter innebér att denna forordning strider mot artiklarna 2.3, 2.5 forsta stycket
och 2.10 forsta meningen i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1036 (3 och att den bygger pa en
uppenbart oriktig bedomning.

2. Andra grunden: Kommissionens underldtenhet att i forordning 2023/265 justera normalvirdet med hinsyn till
inflationen innebér att denna forordning strider mot artiklarna 2.10 k och 2.10 forsta meningen i férordning
2016/1036 och att den bygger pa en uppenbart oriktig bedomning.

3. Tredje grunden: Kommissionens berdkning av en foér hdg dumpningsmarginal och péforande av en for hog
antidumpningstull i forordning 2023/1036 innebér att denna forordning strider mot artiklarna 2.12 och 9.4 andra
stycket i forordning 2016/1036.

4. Fjdrde grunden: Den omstindigheten att kommissionen i forordning 2023/265 drog slutsatser som saknar stod i de
faktiska forhdllandena innebar att denna férordning strider mot artiklarna 3.2, 3.5 och 3.6 i forordning 2016/1036,
jamforda med artikel 17.1 i samma forordning, och att den bygger pa en uppenbart oriktig bedémning.

()  Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2023265 av den 9 februari 2023 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa
import av keramiska plattor med ursprung i Indien och Turkiet (EUT L 2023, 41, s. 1).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad import fran linder som inte
ar medlemmar i Europeiska unionen (EUT L 2016, 176, s. 21).

Talan vickt den 3 maj 2023 - Akgiin Seramik med flera mot kommissionen
(Mal T-231/23)
(2023/C 223/51)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Akgiin Seramik Sanayi ve Ticaret AS (Pazaryeri, Turkiet) och 14 andra (ombud: advokaterna F. Di Gianni, A. Scalini
och G. Coppo)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens genomforandeforordning (EU) 2023/265 av den 9 februari 2023 om inférande av en
slutgiltig antidumpningstull pd import av keramiska plattor med ursprung i Indien och Turkiet (') (den angripna
forordningen) i den del den berér sokanden, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Den angripna forordningen strider mot artikel 3 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2016/1036 (3 (grundforordningen), eftersom kommissionen gjorde en uppenbart oriktig bedémning nir den fann att
unionsindustrin hade lidit vasentlig skada.

2. Andra grunden: Den angripna forordningen strider mot artikel 3.6 i grundforordningen, eftersom kommissionen gjorde
en uppenbart oriktig bedomning nir den fann att import frin de berorda linderna skadade unionsindustrin.

3. Tredje grunden: Den angripna forordningen strider mot artikel 4.1 i grundférordningen, eftersom kommissionens
skadeanalys inte grundade sig pa en betydande del av unionens sammanlagda tillverkning i den mening som avses i
artikel 4.1 i grundforordningen, jamford med artikel 4.1 i WTO:s antidumpningsavtal.

4. Fjarde grunden: Den angripna forordningen strider mot artikel 2.9 och 2.10 i grundfoérordningen, eftersom (i)
kommissionen felaktigt, frdn exportpriset, drog av forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna
kostnader samt vinsten frdn ndrstdende handlare i Bien & Qua-gruppen och, alternativt (i) eftersom kommissionen
underldt att gora en rattvis jamforelse genom att inte tillimpa samma avdrag vad giller normalvardet.

()  Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2023/265 av den 9 februari 2023 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pa
import av keramiska plattor med ursprung i Indien och Turkiet (EUT L 2023, 41, s. 1).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad import fran linder som inte
ar medlemmar i Europeiska unionen (EUT L 2016, 176, s. 21).

Talan vickt den 4 maj 2023 — Gutseriev mot radet
(Mal T-233/23)
(2023/C 223/52)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Mikail Safarbekovich Gutseriev (Moskva, Ryssland) (ombud: B. Kennelly och J. Pobjoy, barristers, jimte advokat
D. Anderson)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara, med stod av artikel 263 FEUF, i) radets beslut (Gusp) 2023/421 av den 24 februari 2023 om dndring av
beslut 2012/642/Gusp om restriktiva dtgdrder med anledning av situationen i Belarus och Belarus inblandning i
Rysslands aggression mot Ukraina (EUT L 61, 2023, s. 41), och ii) rddets genomférandeforordning (EU) 2023419 av
den 24 februari 2023 om genomforande av artikel 8a i forordning (EG) nr 765/2006 om restriktiva dtgirder med
anledning av situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina (EUT L 61, 2023, s. 20),
i den man de avser sokanden (nedan tillsammans kallade 2023 &rs angripna rattsakter),
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— faststélla, med stod av artikel 277 FEUF, att artikel 4.1 i rddets beslut 2012/642/Gusp av den 15 oktober 2012 (i dess
dndrade lydelse) och artikel 2.5 i radets forordning (EG) nr 765/2006 av den 18 maj 2006 (i dess dndrade lydelse) inte
kan tillimpas i den del de avser sokanden, pd grund av att de ar ogiltiga, och till foljd hirav ogiltigforklara 2023 ars
angripna rattsakter i den mén de avser s6kanden, och

— forplikta radet att ersitta rittegngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Radet gjorde en uppenbart oriktig bedomning ndr det fann att kriteriet for att fora upp sokanden pa
forteckningen Gver personer som omfattas av de angripna rittsakterna var uppfyllt.

2. Andra grunden: Radet har dsidosatt sokandens grundldggande rittigheter, inbegripet ratten till privatliv, egendom och
ndringsfrihet.

3. Tredje grunden, som &beropats i andra hand: Kriteriet i artikel 4.1 i rddets beslut 2012/642 och artikel 2.5 i radets
forordning nr 765/2006 ir ogiltigt om det tolkas sd att det omfattar alla former av stod eller alla former av forméner.

Overklagande ingett den 7 maj 2023 — Comité interprofessionnel du vin de Champagne och INAO
mot EUIPO - Nero Hotels (NERO CHAMPAGNE)

(Mal T-239/23)
(2023/C 223/53)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Comité interprofessionnel du vin de Champagne (Epernay, Frankrike), Institut national de l'origine et de la qualité
(INAO) (Montreuil, Frankrike) (ombud: advokaterna E. Varese, G. Righini och V. Mazza)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: Nero Hotels Srl (Milano, Italien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid 6verklagandenimnden

Omtvistat varumdrke: Ansokan om registrering av EU-varumarket NERO CHAMPAGNE — Registreringsansokan nr 18 024 731
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s andra dverklagandenimnd den 17 februari 2023 i drende R 531/2022-2

Yrkanden

Klagandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, utom i den man som ansokan om registrering av det omtvistade varumarket
dven avslogs for tjdnster i klass 35,

— 1 forsta hand, avsla ansokan om registrering av det omtvistade varumarket for de varor och tjanster som omfattas av
klasserna 33, 35 och 41 eller i andra hand, terforvisa drendet till en annan 6verklagandendmnd for férnyad prévning,
och

— forplikta motparten och motparten vid overklagandendmnden, for det fall den sistndmnda intervenerar vid tribunalen,
att bira sina rittegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit fér klagandena under forfarandet vid
invandningsenheten och andra 6verklagandendmnden, i enlighet med artikel 134.1 i tribunalens rattegdngsregler.
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Grunder

— Asidosittande av artikel 8.6 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001, jimford med artikel 103.2 a
ii) i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013.

— Asidosittande av artikel 8.6 i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2017/1001, jamford med artikel 103.2 a
i) i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013.

— Asidosittande av artiklarna 263 FEUF och 296 FEUF samt av artikel 94.1 i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2017/1001.

— Asidosittande av principerna om likabehandling och god forvaltning.

Overklagande ingett den 11 maj 2023 — Quality First mot EUIPO (MORE-BIOTIC)
(Mal T-243/23)
(2023/C 223/54)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Quality First GmbH (Elmshorn, Tyskland) (ombud: advokaterna J. Schneider och M. Kleinn)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Omvistat varumdrke: EU-ordmérket "MORE-BIOTIC” — Registreringsansokan nr 18 634 806
Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s andra overklagandendmnd den 23 februari 2023 i drende R 1708/2022-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,
— tillata att det omtvistade varumirket ges skydd inom Europeiska unionen, och

— forplikta EUIPO att ersdtta rattegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 b och ¢ i Europaparlamentets och ridet forordning (EU) 2017/1001, eftersom
"MORE-BIOTIC” ar vagt och odefinierat, och ddrfor har sarskiljningsformaga.

— "MORE-BIOTIC” 4r en ovanlig ordkombination och har sirskiljningsformaga.
— "MORE-BIOTIC” 4r inget rent reklambudskap.
— "MORE-BIOTIC” ér inte en omedelbar beskrivning av varor och tjanster.

— Asidosittande av likabehandlingsprincipen.
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